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Teks Gordon

PRAVDA
ZA

OBESENOG

Izgladneli kojot je ulagao po-
slednju snagu ne bi li sustigao
sivog zeca kojii je dugim skoko
vima grabio prema svom leglu.
Shvativsi da mu plen sve vise
izmiCe kojot poCe da cvili i po-
jaca trk dok mu je pena izbi-
jala iz otvorene Celjusti. Zec
najzad stize do svoje jazbine i
brzo se provuce kroz uski pro-
laz. Nekoliko trenutaka kasni-
je pred omanjom rupom zausta
vio se i kojot. Njegovo mrsavo
telo podrhtavalo je od napora.
Spustio se na zadnje noge i seo
na vecC topli pesak mestimicno
prekriven polusuvom travom i
Zbunjem sasparile. Kada je po-
vratio dah, primace njusku u-
lazu u zecCje skroviSte. Osetio je
miris zeca 1 snazno poceo da
kopa prednjim Sapama. Ubrzo

je morao da odustane jer je
tle postalo isuviSe tvrdo. Ko-
jot stade da povrati snagu i ta
da do njegovih uSuju dopre mu
kanje goveda 1 ljudski glasovi.
Plasljiv po prirodi savi rep i
ne osvréuCi se za nesudenim
obrokom pobeze preko Sirokog
prostranstva.

Iznad obliznjeg brezuljka pr
VO se pojavi tanani oblak prasi
ne a onda se pojaviSe 1 rogovi
»longhorn« goveda, najraspro-
stranjenije rase u Teksasu. Sta
do je bilo malo, jedva da je
brojalo desetak goveda. Sa stra
ne, pored stada kotrljala su se
uz svu silu Skripe stara teretna
kola koja su vukla dva mrsava
tegleCa konja. Na visokom sedi
Stu sedela je bledunjava devo-
jka svetle kose i1 krupnih zele-



nih oCiju. Malim, mrSavim Sa-
kama stezala je kozne uzde tru

de¢i se da zapregu i kola sta-
Ino drzi na sredini puta kako
bi izbegla kamenje 1 rupe s

obe strane staze.

Sa druge strane malog stada
jahao je momak od oko dvade
set godina. Odelo na njemu bi-
lo je zakrpljeno na nekoliko
mesta, a izbledeli SeSir kome
niko vise ne bi mogao da odre
di boju, visio je momku i iz-
nad cela 1 sa strane. Momak je
svaki Cas izmahivao velikim
bicem od bivolje zile i terao
stado da pode malo brze.

— Polako, sinko, marva je
ionako veC na Kraju snage, ne
teraj je brze — opominjao ga
je prosedi cCovek Kkoji je pogr-
bljeno sedeo na sedlu. — Do
kuce nam je ostalo joS malo.

Momak htede neSto da od-
govori, ali samo odmahnu gla-
vom 1 pode do kola. Iz bureta
koje je bilo zakaCeno sa stra-
ne dohvati limenim loncCetom
vodu i otpi veliki gutljaj. Istog
Casa ispljunu mlaku i prasnja-
vu vodu.

— Done, izdrzi joS malo. Zn-
am da si umoran ali samo jos
malo pa smo kod kuce — oslovi
ga devojka sa sediSta.

— | to mi je kuca. Neki lju-
di u onakvim Supama ne drze
ni stoku. I to mi je neki zivot.
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Nasa jadna majka platila ga
je glavom. A, ti? Kakva budu-
¢nost tebe Ceka u ovoj pustosi,
hajde reci?

Momak je govorio tiho, ali
mu je glas bio nabijen prita-
jenim besom, razoCarenjem i
beznadem.

— TiSe brate da te otac ne

cuje. Nije on Kkriv Sto nam ni-
Sta ne ide od ruke. Prosle go-
dine suSa nas je ojadila. | sam
znas da su svi naSi mali susedi
tako prosli. Tata je mislio da
¢e nam ovde biti bolje. Ko zna
da mama nije...

Pri pomenu majke devojci na
vreSe suze na oCi i ona okrete
glavu na drugu stranu.

Otkako je pre dve godine nji
hova majka umrla u teskim mu
kama od suSice kao da se sve
urotilo protiv male porodice Ga
rfild. Prvo je Don Garfild pao
sa staje kada je pokuSavao da
sam popravi krov koji je olu-
ja odnela jedne noéi. Taman se
oporavio kada dm je puma za-
klala nekoliko junadi. Posle to
ga stigla je suSa 1 zbrisala im
ostatak stada. Otac i sin Citave
godine radili su kao najamnici
kod bogatih rancera a Sara Ga
rfild, osamnaestogodiSnja devo-
jka, prala je i krpila odeCu os-
talih jahaca. Tako su konacno
sakupili dovoljno para da ku-
pe ovo malo stoke 1 vrate se
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na ran¢ na kome nisu bili Cita
vu godinu. Niko od njih troje
nije to glasno rekao ali svako
se sa strepnjom pitao da L je
uopSte neSto ostalo od brvnare,
staje i malog senika. Don Garfi
Id je doduSe u dva tri maha,
koristeé¢i slobodno vreme, obila
zio imanje i tada je joS sve bi-
lo u redu. Ali poslednji put je
bio na imanju pre tri meseca.

Tom Garfild, koji je i inaCe
bio tih i povucCen Covek gotovo
se sasvim uvukao u sebe posle
Zzenine smrti. Gledao je kako
se njegova deca mucCe pored
njega i bilo mu je teSko. Naj-
vise se brinuo zbog Sare kojp>a
je bila nezna. JoS viSe ga je
pogadalo to Sto su oboje sve te
gobe trpeli bez reéi protesta. Ce
sto je pomiSljao da digne ruke
od svega i vrati se negde na
istok. On i Don bi mogli da se
zaposle u nekoj od sve brojni-
jih fabrika, a Sara...

Medutim, deca nisu htela ni
da Cuju da se vrate na istok.
Oboje su voleli zapad njegova
prostranstva, slobodu koju je
nudio, nadu koja je uvek bila
prisutna.

»Mozda Ce ovog puta biti bo
lje sreCe«, pomisli prerano osta
reli pedesetogodiSnjak. U stadu
je imao sedam steonih krava.
Oko brvnare je bilo nekoliko
dobrih pasnjaka na koj/ima je

najverovatnije zbog podzemnih
voda uvek bilo zelene, socne
trave. Stado Ce brzo da se opo
ravi a onda Ce iz dana u dan
da bude sve uhranjenije. Svaki
novi kilogram znacice nekoliko
dolara viSe. Ve iduéeg proleca
moci Ce da izdvoji neSto stoke
za prodaju.

Tom Garfild se prepusti ma-
Stanju i svim moguéim kombi-
nacijama. Tako je zaboravio na
surovu stvarnost.

Dva sata kasnije sa jedne uz
viSice ugledaSe krov brvnare i
odbrise ostalih zgrada medu gu
stim kroSnjama topola i javora.
Bila je to prava oaza u pustosi
koja se pruzala svuda okolo i
unedogled. Dolina je ostala ne-
nastanjena najverovatnije zbog
svoje zabaCenosti. Do najblizeg
naselja trebalo je jahati najma
nje dva dana a tek s one stra-
ne KaroLine, tog najblizeg, nase
lja redali su se manji i veci ra
ncevi. Porodici Garfild odnos-
no Tomu, to ni najmanje nije
smetalo jer je bio povucen.

Sa velikim zadovoljstvom ko
nstatovao je da su zgrade ugla
vnom u redu 1 da osim Stete
koju je naneo vetar, nekih ve-
¢ih oStecCenja ndje bilo.

Sav ukoCen side iz sedla i
rukama podupre ukocCena leda.
Don Garfild takode sjaha po-
Sto je uterao goveda u mali ko
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ral, a onda pode da pomogne
Sari da side sa kola. Devojka

je, medutim, veC skocila na ze
miju i sada je poSla pravo pre
ma Kuci.

— Saro, pazljivo.
neka zmija dovukla u kuéu ot-
kako smo je napustili — opo-
menu je brat.

Devojka stade ii sateka da
joj brat pride pa onda zajedno
kretoSe u kucu.

Don Garfild nije nosio kolt.
Ne zato Sto nije voleo veC je-
dnostavno nikada nisu imali
dovoljno para da ga kupe. Ima-
li su samo jednu staru pusSku
koju je wuglavnom nosio Tom.
Don je za pojasom nosio veliki
noz i to mu je bilo jedino oru-
zje. Pre nego Sto je otvorio vra
ta on dohvati Stap koji je sta-
jao naslonjen pokraj vrata i
tek onda zakoraci.

Njegove sumnje nisu bile bez
osnova. Taman je zakoracio u
prostoriju kad zacu karakteristi
¢no zvecakanje zvecCarkinog re-
pa. Sara vrisnu prestraseno kad
joj pogled pade na ovecu, sklu
panu zmiju, ali uéuta kad je
Don pomeri u stranu.

Zmija je izdigla glavu za dva
desetak santimetara od svog me
tar 1 po dugog tela. OCi su joj Cu
dno svetlucale na zracku sun-
ca koji se probijao kroz polu-
otvorena ulazna vrata. Racva-

Mozda se
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sti jezik je palacao. JoS nije bi
la sasvim budna i spremna da
napadne, ali je uljezu davala
na znanje da je ova prostorija
njeno carstvo.

Mladi Garfild je imao dosta
iIskustva sa zmijama. PriSao je
jos dva koraka a onda desnu
ruku sa Stapom pomeri u stra-
nu, u visini struka. Levom ru-
kom poCe da pravi pokrete kao
da ¢e da kidiSe na gmizavca.
ZveCarka se sada sasvim raz-
budila i poCe da sikce sprema-
juCi se da zagrize u tu pretecCu
ruku. Istog Casa kada je njeno
vitko telo sunulo kroz vazduh
momak se izmace 1 snazno za-
mahnu Stapom. Udarac je bio
tako silovit da je tvrdo drvo,
kao oStrica maca prekinula zmi
ju na dva dela. Dok se gornji
deo sa glavom joS upinjao da
krene napred stize i drugi uda
rac. Razmrskane glave zvecCar
ka odlete Cak do zida brvnare.

Momak pride, pokupi iskoma
dano telo i iznese ga u dvori-
Ste.

— Sada smo ponovo mi vla-

snici kuce — reCe smejuci se.

Pola sata kasnije goveda su
pila svezu vodu a Don se vese
lo umivao u dubokom Kkoritu is
pred staje.

Kada je sunce ve¢ bilo s one
strane ustalasanih bregova iz
dimnjaka na brvnari zaigra dim
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a kroz vrata do dvojice muska
raca dopre miris peCenog hle-

ba 1 przene slanine. lako skro-
mna, vecera Iim se ucCini kao
prava gozba. Kasnije, dok je

Sara spremala po kuci otac i
sin izadoSe pred brvnaru. Tom
zapali staru lulu a Don dohva-
ti neku travku i poCe da je gri
cka.

— Znam da tebi i Sari ovde
nije ni lako ni mnogo lepo.
Znam da teSko radite, pogotovo
od kako je moja jadna Meri
otiSla gore. PomisSljao sam i na
to da odemo negde... ne znam
ni sam gde, ali ovo je ipak na-
Se. Ovo je vaS dom. Nadam se
da ¢e nam jednog dana kre-
nuti 1 da se vas dvoje necete
muciti kao ja i vaSa majka kao
sto se sada mucite. Ne, ne pre-
kidaj me — reCe kad Don po-
kuSa da ga prekine.

lako mu je bilo teSko, iako
je toliko puta u mislima ska-
kao u sedlo i u besnom trku
napustao ovu dolinu, Don nije
mogao da gleda oca kako sebe
krivi zbog nedaca.

— OcCe, nije sve tako crno,
nas dvoje...

— Sacekaj, nisam joS sve re
kao. Ovog puta jevtino smo
dosSli do dobre stoke. Onaj ko-
ckar dao nam je za bagatelu
jer nije znao Sta ¢e sa njom.

Potvrdu doduSe nismo dobili
ali svejedno. Imamo svedoke da
smo je poSteno kupili. Dakle,
raCunam da ¢emo vrlo brzo u-
vecCati stado, a onda ¢e nadam
se krenuti nabolje.

Don pogleda prema koralu.
Posmatrajué¢i premorenu stoku
koja je u poslednjih nekoliko
dana dosta izgubila na tezini,
nije basS bio ubeden u ocCevu
tvrdnju. No, kako nije imao
drugog izbora prepusti¢e vreme
nu da pokaze da li je otac u
pravu ili ne.

— Da, ocCe,
si ovoga puta napravio dobar po
sao. Koliko sutra stavicemo na$
zig a onda Cu d& ih oteram na
donji pasnjak. Bilo bi cudo da
se pored onoliko trave ne ugo-
je.

Otac i sin su razgovarali josS
neko vreme uglavhom o tome
Sta na imanju treba popraviti,
Sta uraditi.

Kada su ponovo usli u kudu
sve je bilo sredeno. Sara je op-
rala posude, spakovala namir-
nice koje su doneli sa sobom
I sada je pripremala lezajeve.
Ona je spavala u jednoj sobi a
Tom i Don u drugoj. Sa prvim
mrakom sve troje su vecC bili

u postelji.

i ja osetam da



Nekako u isto vreme kada
su tri Clana porodice Garfild
stigli na svoje malo imanje,
dvojica jahaca besomucno su te
rala svoje penom okupane Kko-
nje. Nalazili su se kojih petnae
stak kilometara dalje, prema
severoistoku. JoS pre dva sata
imali su okrSaj sa grupom Kko-
njanika koja je jahala njihovim
tragom punih pet dana. Isko-
ristivSi metez koji je nastao ka
da se u nekom klancu izmedu
njih i njihovih gonilaca surva-
vala lavina kamenja, dvojica
jahaCa su pobegla dalje.

— Ako ovako nastavimo Kko-
nji ¢e popadati pod nama — ja-
vi se momak plave, nesSto du-
ze kose, tankih negovanih br-
kova 1 hladnih plavozelenih o-
Ciju.

— U pravu si Kide. Vreme
je da stanemo i dobro odmori-
mo zivotinje — uzvrati drugi
jahac¢, skidajuci SeSir, neku me
Savinu polucilindra i1 klasi¢nog
sesira.

Bili su to Bu¢ Kasidi i San-
dens Kid koga je malo ko po-
znavao pod njegovim pravim
Imenom Hari Longbaf. A, on
je to ime upisivao svaki put ka
da bi odseli u nekom od hotela
sirom Zapada. | tako dok su
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Serifi pregledali knjige gostiju
traze¢ci medu njima imena po-
znanika niko nije sumnjao da

se pod imenom Longbaf Kkrije
momak poznatiji kao Sandens
Kid.

Ugledavsi skrovito mesto me
du stablima javora njih dvoji
ca okretoSe konje na tu stranu.
Nekoliko trenutaka kasnije le-
zali su na mekoj travi pokuSa-
vajuci da povrate dah.

— Sta misli§ koliko ¢e im
trebati da ponovo naidu na nas
trag? — upita Kid poSto je
povukao dim iz tanke cigare.

— Ko zna, mozda citav dan,
a mozda nikada viSe i ne kre-
nu za nama — uzvrati Buc.

Kada ga Kid zacudeno pogle
da on nastavi.

— Video si 1 sam da su u
poteri najbrojniji bili gradani.
I sam dobro znaS da oni nisu
navikli da se mnogo lomataju
jasuc¢i. Cudi me da su i ovoli-
ko izdrzali. Koliko nas vec ju-
re? Pet dana, zar ne?

Kad Sandens klimnu potvrd-
no glavom posle kraéeg premi-
Sljanja, Kasidi nastavi.

— Ona lavina je, nadam se,
ubila 1 poslednju trunku vo-
lje u njima. Dakle ako onaj
bandoglavi zvezdonosac odluci
da nastavi, za nama morace to
da ucCini sam ili u najboljem
sluCaju u pratnji svoja dva za-
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menika. No i njima Ce trebati
bar dan, a mozda i viSe da na-
du put iz onog klanca, a zatim
otkriju na koju smo stranu kre
nuli.

Cini se da je ovakav odgovor
zadovoljio Kida jer namace Se
sir na oCi 1 prepusti se dreme-
Zzu. Kasidi ucini isto. Dok je to
nuo u san pocCe da se smeSka
prisecajuci se kako im se pre
pet dana ona gomila para sa-
ma ponudila.

Bilo je to ovako. Dok su se
truckali vozom sa severa Tek-
sasa prema srediStu drzave Cu-
li su kako se neki debeljko hva
liSe svom saputniku kako sada
radi u dobroj firmi. U povere-
nju, jer je bio siguran da ih
niko od usnulih putnika ne cu
je, reCe mu kako istim vozom

prenosi dvadeset hiljada dola-
ra namenjenih filijali u Ki—
Vestu.

Sandens Kid baci kratak po-
gled ispod oboda SeSira kako bi
upamtio lik debeljka a zatim
pogleda Buca. Ni ovaj nije spa
vao i sve je cCuo.

Kada je narednog jutra voz
stigao u Ki—Vest dvojica od-
metnika napustiSe kupe i kreto
Se za debeljkom koji je zurio
okrecuc€i se svaki Cas prema ob
liznjoj zeleno okreCenoj zgradi.

Bilo je prosto smeSno kako
su se lako domogli torbe sa no

vcem — ali sve ostalo nije bi-
lo za smejanje. Naime, Cim su
se odmakli nekoliko koraka od
iIsprepadanog debeljka on po-
teze skriveni kolt i deruci se
Iz sve shage poCe da puca za
njima. lako ta pucnjava nije
mogla da ih ugrozi bila je dovo
ljna da uzbuni prolaznike. Ubr
zo se pojavio i Serif sa zameni-
kom — a onda je nastao pravi
pakao.

Samo zahvaljujuc¢i ubitacnoj
vatri Kidovog kolta dvojica od
metnika su uspeli da se izvu-
ku. Dok su Serif i njegovi lju-
di zurili da nadu skroviste, Ka
sidi je brzo odabrao dva konja
vezana ispred saluna. Iskoristili
su kratko zatiSje, bacili se u
sedla i pojurili prema izlazu iz
grada. Stigavsi do poslednje
kuce Kid skoCi iz sedla i iz-
vucCe pusSku. Isto ucini i Buc.
Kada se neSto kasnije negde
na sredini naselja podize oblak
prasine a prvi jahaCi pojaviSe
— njih dvojica otvoriSe vatru.
BuC je gadao iznad jahaca ali
je zato Kid pucao u ljude. Na-
stade komeSanje, njiska konja
i psovke ranjenih ljudi. Serif
joS jednom naredi da se povu-

ku, a dvojica odmetnika poja
haSe i brzim trkom nestadoSe
sa vidika onih koji su ih go-
nili.
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Serifu, medutim, nije trebalo
mnogo vremena da ponovo oku
pi ljude, odabere one najsposo
bnije 1 nastavi poteru.

Od tog jutra pa narednih pet
dana potera je neprekidno bila
iza leda dvojice odmetnika. Sa
mo  zahvaljujué¢i  Kasidijevoj
snalazljivosti 1 poznavanju te-
rena odmetnici su uspevali da
odrze rastojanje. lIpak, petog
dana potera ih je sasvim pri-
stigla uhvativsi ih gotovo na
spavanju.

Mozda bi tog dana bila oko-
ncana karijera poznatih odme-
tnika da jedan nestrpljivi clan
potere nije hteo da se prosla-
vi. Umesto da saCeka da Se-
rif da znak za napad, posSto op
kole odmetnike taj Cova je is-
palio brzo nekoliko metaka na-
cinivsi pri tom samo nekoliko
nepotrebnih rupa u vazduhu.

Bu¢ i Kid odmah uhvatiSe
bolji zaklon i tada poCe mono-
tono prepucavanje. Niti su Buc
I Kid mogli da napuste zaklon
I krenu dalje niti su ¢lanovi po
tere imali hrabrosti da krenu
u odlucni juris.

RazreSenje situacije doSlo je
neocekivano. Nekoliko kurSuma
koji su se odbili od okolnog ste
nja pogodilo je gomilu kame-
nja. Kada je oslonac bio pome
ren gomila poCe da se Kkotrlja
nizbrdo povlace¢i za sobom pra
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vu lavinu. Kid odmah shvati
Sta se deSava pa ispali joS ne-
koliko hitaca ispod gromada ko
je su »visile« na stranicama ka
njona.

Nastao je zaista pravi pakao.
Uz zagluSujuéu tutnjavu tone
kamenja srucCiSe se u uski pro
cep podizuci pri tome neprozi-
rnu zavesu od praSine.

Kasidi podvrisnu od srece.

Bili su veC dobrih stotinak
metara dalje od tog mesta a do
njih je 1 dalje dopirala tutnja-
va.

No, bez obzira na sve to oni
poterase konje punim trkom ka
ko bi nacCinili Sto veCi razmak
izmedu sebe 1 potere.

Sada, kada su bili svesni da
¢e Serifu i njegovim ljudima
trebati najmanje dan-dva da
nadu neki drugi put, a zatim
otkriju 1 njihove tragove, dvo
jica odmetnika odlucise da se
dobro odmore i1 daju konjima
priliku da predahnu 1 povrate
snagul.

JoS dvoje ljudi Cije ¢ée se su-
dbine preplesti sa porodicom
Garfild 1 dvojica odmetnika,
istog tog dana krenulo je pu-
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tem koji je neka viSa sila od-
redila.

Pit Taunsend koga su suse-
di oslovljavali titulom »puko-
vniCe« besno je Setkao preko,
kamenom oblozenog poda, svo-
je radne sobe. Nekoliko koraka
dalje oborene glave stajao je
njegov jedinac DzoSua.

U salunu koji je nosio zvu-
¢no ime »Kraljica Teksasa« Fil
Konors je sedeo za stolom u
uglu 1 mirno redao pasijans. O-
vaj kockar je stigao u Karolinu
pre dve nedelje 1 sa prome-
nljivom srecom igrao u drustvu
mesnih kockara i videnijih lju-
di. Najveci dobitak donela mu
je partija sa neiskusnim Dzo-
Suom Taunsendom. lako je zn-
ao sijaset trikova nije morao
da pribegne ni jednom od njih.
Nije Cak ni blefirao. Momak je
jednostavno bio prava »ovcac
kada je reC o pokeru i kockar
ga je s lakocom opeljeSio.

— Hej prijatelju — oslovi ga
barmen. — Mislim da ti se cr-
no piSe. Stigao je pukovnik Ta
unsend sa onim svojim razma-
zenim sinom.

— Pa sSta ako je stigao? Mo
gu obojica da sednu preko pu-
ta mene i obojicu ¢u da nadi-

gram — reCe Konors.
— Sumnjam, prijatelju. Pu-
kovnik igra drugu igru, a u

njoj si ti bez Sansi.

Barmenov.e reCi su joS uvek
lebdele u vazduhu kad se dvo-
krilna vrata Sirom raskriliSe i
u salun banu visoka figura bo
gatog rancCera. Za njim, gotovo
bojazljivo, ude i1 DzoSua. Levo
I desno od vrata stadoSe dvoji
ca revolverasa dok je treCi sta
jao uz pukovnika. Kada Dzo-
Suo na oCev upitni pogled po-
kaza glavom ka stolu za kojim
je sedeo Konors, pukovnik na-
redi kratko.

— Razoruzaj ga!

Istog Casa njegov telohrani-
telj Tim Preskot poteze kolt
I u dva skoka se nade kraj ko
ckara. Grubo ga zgrabi za oko
vratnik i podize uvis.

— Hei, kravaru, polako. Sta
mislis?...

Kockarevo negodovanje nije
Imalo nikakvog efekta. JoS se
nije ni snasao a veC je bio ra-
zoruzan i pretresen. Tek tada
Preskot ga pusti i pomeri se
u stranu. Pukovnik pride i sta
de ispred Konorsa.

— Dakle tako, momce. Moja
reC za tebe ne vazi. Mene slusa
ju svi ljudi u okolini samo moj
rodeni sin to ne Ccini. Pa lepo
isteracu ja te bubice iz tebe.

—Ali tata, pa to je bila sa-

mo igra... a onaj kockar je
varao...

— TisSinal — dreknu sedoko
si rancer.
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Seo je u visoku fotelju od
crne koze i poCeo da gricka
kraj sedog brka. Cinio je tako
svaki put kada je bio zamis-
ljen. Posle nekoliko minuta po
dize pogled.

— KazeS varao te je, ha?
Dobro. To Ce da plati. Niko ne
moze da prevari jednog Taunse
nda a da to ne plati. Skupo.
Hajde, idemo u Karolinu. Na-
dam se da je ta uStva joS uvek
tamo.

Momak htede da se uspravi,
ali nije se usudio. Strepeo je
od onoga Sto ¢e se dogoditi u
gradu. O nekoj prevari nije bi
lo ni reci. Igrao je slabo i iz-
gubio. Prvo je izgubio sav dze
parac a zatim i deo krda koje
je po oCevom nalogu doterao
do ZzelezniCke stanice. Nije to
bilo od znaCaija za prebogati
ran¢ njegovog oca, ali pukov-
nik je imao svoje zakone 1 svo
je norme ponasanja.

Cim se pukovnik pojavio u
dvoristu, jedan Meksikanac po
zuri da dovede osedlanog ko-
nja. Bio je to zakon. Jedan
konj je uvek morao da Ceka
osedlan u Stali.

Kada se popeo u sedlo pu-
kovnik viknu:

— Keri, Tomsone,
— za mnom.

Trojica mrSavih, mracnih ja
haCa istog Casa pojuriSe do svo

Preskote
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jih konja. Pet minuta kasnije
mala povorka izjaha kroz kapi
ju velikog ranca. Put koji je
vijugao kroz ravnicu vodio je
pravo u Karolinu.

Tri sata kasnije usli su u na
selje. Prolaznici koji su videli
namrsteno lice bahatog rance-
ra pozuriSe da se sklone sa u-
lice.

— Moj deCak kaze da si mu
na prevaru uzeo neke pare i
deset grla stoke. VracCaj to ova-

mo — reCe 1 pruzi Saku.

— Nije istina, tvoj balavac
laze — povika Konors ali ga
istog trena pogodi snazan Sa-
mar..

— Ni jedan Taunsend nika-
da ne laze. Ovu uvredu c¢eS sku
po da platis. Ljudi, znate Sta
se radi sa varalicama ovde kod
nas.

Njegovi momci se samo zlu-
rado nasmeSiSe. Keri 1 Tomson
odjuriSe nekud iz saluna.

— Slus$aj, ranceru, ja nisam
varalica. Ali, evo, da ti poka-
zem da mi do tvojih para nije
stalo vraticu ovom Zzutokljuncu
sve $to je izgubio. Sto se tice
goveda njih sam prodao...

— Zavezi varalice. Sad je ka
sno za sve. PlaticeS mi.

Pukovnikov glas je bio hla-

dan, nekako piskutav. OCi mu
zaiskriSse nekim cudnim iskrica
ma u kojima kockar Fil Ko-
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nors prepoznade znake ludila.
Sav se najezio.

— Gazda sve je spremno —
obavesti Taunse'nda njegov re-
volveras Keri.

— Vodite ga — reCe puko-
vnik Kkratko i krete ispred osta
ih.

Na ulici nedaleko od saluna
stajalo je bure katrana. Ne ve
rujuc¢i sopstvenim ocfima Ko-
nors pocCe da odmahuje glavom.
| kada mu na silu svukoSe ode
lo ostavljaju¢i na njemu samo
gate — nije mogao da pove-
ruje da ¢e mu se desiti ono Sto
sledi.

Mlatio je i rukama i noga-
ma braneci se, ali ga onda po-
godi drSka kolta tacno iza uva
I on Kklonu.

Tomson i Keri ga dohvatiSe
I kljuknuSe u bure sve do bra
de. Kada su ga izvukli neko
donese pregrst perja i baci ga
na katranom prelivenog kocka-
ra.

Neki prolaznici su se smeja-
li, drugi zalosno odmahivali gla
vom a tre¢i su okretali pogled
na drugu stranu i odlazili svo
jim poslom.

— Nosite ga iz grada — na-
redi pukovnik.

Tako je neslavno okoncana
kockarska karijera Fila Konor-
sa. Nikada ga viSse niko nije
video ni u Krolini ni u Tek-
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sasu. Nestao je bez traga 1 gla-
sa.

— Sada da vidimo ko je taj
ko se usudio da kupi ukradenu
stoku sa naSeg ranta — reCe
Taunsend kada su se ponovo
nasli u salunu.

Pitanje je zvucalo kao nare-
denje. Zato je i odvogor sti-
gao veoma brzo.

Tog trenutka nad porodicu
Toma Garfilda se nadnela veli
ka tamna senka.

Senka smrti.

— Keri, otprati DzZoSuu kuci
I povedi joS dva momka da vra
te naSu stoku. Cekadéu vas ov-
de. Kreéemo ujutru — rece Ta
unsend.

DZoSua pokuSa da se dodvori
ocu izigravajuci oStrog momka
I zato rece.

— OcCe, ako dozvolis ja bih
poSao sa momcima i vratio na-
Sa goveda, Ipak sam ja... po-
greSio — reCe tiho kako bi ga
cuo samo pukovnik.

Pit se zagleda u sina i ra-
zoCarano zavrte glavom.

— Ne, decCaCe, ti ideS kuci i
Cekaj me tamo. Pazi da sve
bude u redu kad se vratim.

Keri se pritajeno nasmeja.
On uopSte nije podnosio gazdi-
nog razmazenog jedinca i ova-
kvi gazdini postupci prema Dzo
Sui bili su za njega prava po-
slastica.
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Narednog jutra Pit Taunsend
krete prema jugu u pratnji Pre
skota, Tomsona, Kerija 1 dvo-
jice obicnih kauboja. Znao je
gde treba da ide. Njegovi dou-
Snici su znali sve ono Sto je
njega interesovalo.

Jahali su polako jer su znali
da ih Zrtva ne ocCekuje.

Kada je palo vecCe, ulogorili
su se na nepunih pet kilometa-
ra od malog ranca. Mogli su da
stignu iste vecCeri, zavrSe posao
I vrate se. Da, mogli su ali je
pukovnik zeleo da uziva u sva
kom trenu poduhvata koji je
preduzeo.

— Keri, probudi me u zoru.

Tada idemo dalje — rece pre

nego Sto se uvio u ogrtaC 1 o-

krenuo leda svojim ljudima.
* *

NeSto neodredeno, neka nede
finisana opasnost negde u dvo-
riStu natera Toma Garfilda da
otvori oCi. Napolju je joS uvek
bio mrak. Sivilo zore tek je po
celo da se javlja na istoku.
Tom ustade, brzo navuce pan-
talone i trudeci se da ne pro-
budi Dona koji je i dalje spa-
vao polako izade u dvoriSte.
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Nije mogao da primeti niSta
odredeno, ali onaj isti oseCaj i
dalje je bio prisutan. Ve je
hteo da se vrati u brvnaru kad
zaCu jedva cujni topot kopita.
Zagledao se u blagu kosinu ko
jom se put spusStao prema nje-
govom dvoristu. Kao utvare iz
jutarnje izmaglice 1 sivila zo-
re izroniSe jahaci. Tom brzo
poCe da ih broji: petorica. Ni-
Sta nisu govorili. Ni jedan pre
teCi pokret. Nista. Samo je to
pot kopita postajao sve cCujniji.

Tom poCe da se osvrée oko
sebe. Umalo da povice ime
svoga sina ali odluCi da saceka.
»Ko zna mozda su ovo samo
prolaznici«, pomisli. Ipak, Kkrete
natraSke kako bi dohvatio pu-
Sku koja je uvek stajala na Kkli
nu iznad dovratka.

Ohladi se kad oseti na slabi-
ni pritisak hladnog metala. Ni-
je se usudio ni da pokrene gla-
VU.

— Pametan si ti matori... ta
ko je najbolje. Sad kreni i do
Cekaj goste — zaCu podsmesljiv
SusStav glas iza svojih leda.

Nepoznati ga grubo gurnu i
Tom posrnu nekoliko koraka.

— Gde je moja stoka — pro
sikta pukovnik Taunsend.

Tom nabra obrve.

— Tvoja stoka? Kakva tvo-
ja stoka? Zasto bih ja morao
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da znam neSto o tvojoj stoci?
— reCe oStrim glasom.

Nepoznati koji je stajao iza
njegovih leda grubo ga udari
drskom kolta izmedu  plecki.
Tom pade hvatajuci vazduh ko
j mu je do poslednjeg daha
izleteo iz pluéa. Kada je najzad
uspeo da udahne on se dize.

— Sta ovo znati? Ko ste vi
uopsSte? Gubite se sa mog ima
nja! Odmah!

Nov udarac pogodi ga gotovo
na isto mesto. Ovoga puta o0s-
tao je duze na zemlji.

Njegova cerka i sin joS uvek
nista nisu Cculi.

— Gazda, proverio sam. Sto-
ka je na broju, eno je tamo u
koralu — obavesti Keri svog
poslodavca.

Pukovnik samo klimnu gla-
vom. PoSto se osvrnuo oko se-
be on ugleda razgranatu topolu
nedaleko od staje.

— U redu momci, podgnite
ga tamo — reCe i1 pokaza na
dugu podebelu granu koja se
nalazila na oko dva metra iz-
nad zemlje.

Kauboji se samo zgledaSe a
trojica revolveraSa pohitase da
obave dobijeno naredenje.

Kada je doSao sebi Tom Ga-
rfild se nalazio na ledima ne-
Cijeg konja, ruku vezanih na
ledima — 1 sa om¢om oko vra-
ta.
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— Ljudi... boze moj... ne-
cete valjda... zaSto... zasSto?

Pit Tauns'end mu niSta ne
reCe. Njegove oCi pocCele su da
sijaju istim onim ludackim sja-
jem kao onda kada je naredio
da bace u katran neduznog ko
ckara. Samo ovog puta taj sjaj
je bio joS jaci.

— Znas ti dobro zasto. Ukrao
si moju stoku a za to ja veSam
— reCe suvo.

Tom otvori usta da nesSto ka-
Zze ali ga je ono Sto je Cuo je-
dnostavno paralisalo. Ipak us-
pe da promuca.

— NisSta nisam ukrao... go-
veda sam kupio od nekog koc-
kara. .. imam svedoke...

— ZavrSite sa tim. Ne mogu
vise da ga slusam — reCe Pit
I dade rukom znak svojim mo-
mcima.

Tom tada shvati da je doSao
do kraja. Zato odluCi da pozove
sina u pomod¢.

— Done... sine... upomoc!

Njegov glas odjeknu kao gr-
mljavina u tiSini praskozorja.
Don se trze iz sna. U prvi mah
pomisli da sanja, ali oCev glas
odjeknu joS jednom. Momak
skoCi sa krevata 1 pojuri pre-
ma vratima. Kada je ugledao
nepoznate jahaCe i oca na le-
dima tudeg konja, sa omcom
koja se sablasno lelujala u si-
vilu dana koji se radao — mo-
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mak dohvati pusSku i pojuri u
dvoriSte. Nije ni primetio Saru
koja je takode ustala i stajala
pored malog prozora.

Onako u trku Don zateze ko
kot na staroj pusci.

Tri stvari su se dogodile u
iIstom trenu. Keri koji je bio
prvi okrenut Donu poteze Ko-

It i ispali metak na momka po
godivSi ga sa strane po glavi.
Momak tresnu. U istom trenu
preplaseni konj ispod Toma Ga
rfilda skoCi — i nesrecnik osta
de obeSen o debelu granu.

Sara kriknu 1 istog Casa iz-
gubl svest.

Ljudi su u nastaloj tiSini po
smatrali telo kako se ljulja na
kraju konopca. Neko vreme vla
dala je zlokobna tiSina.

Konacno posle citave vecCno-
sti, sav drhteé¢i kao u Zestokoj
groznici Pit Taunsend reCe dr
htavim glasom.

— Poterajte naSa goveda
ovo zapalite. Sve!

Desetak minuta kasnije gove
da pocCeSe da trce uplasena va-
trom koja je sve brze gutala
drvene zgrade. Kauboji pohi-
taSe za stokom a revolveraSi se
okupiSe oko svog poslodavca.

Pit baci joS jedan pogled na
obeSenog a zatim ovlaS prede
preko tela mladica i devojke
koja su lezala na dvoriStu.
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Onda bez re¢i obode konja i
pojuri uz blagu kosinu.

Iza njega ostala je smrt.

Nevino obesSen Covek.

Ranjeni momak koji je pohi
tao da pomogne ocu — i devo-
jka kojoj srce umalo nije pre-
puklo kada je videla kako joj
se otac zaljuljao na kraju ko-
nopca i kako joj brat pada okr
vavljene glave.

Pit Taunsend se viSe ni jed-
nom nije osvrnuo. Za hjega je
sve bilo proslost. Svojoj boles-
noj sujeti i zamucenom mozgu
pokazao je joS jednom da je on
zakon.

Tri zivota manje na ovom
svetu, uzeta njegovom rukom,
za njega nisu nisSta predstavlja-
la.

Sunce je vel uveliko obasja-
valo okolinu kada se Sara Gar
fild povratila iz nesvesti. Neko
liko trenutaka je zurila ispred
sebe kao da ne moze niCega da
se seti, ali joj pogled uskoro sti
Zze do oca koji je nepomicno vi
sio obeSen o granu topole i o-
na jos jednom kriknu. Skoci
I potrca prema nesreénom To-
mu, ali kada je ugledala nje-
govo potamnelo lice, isplazen
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jezik i izbuljene oCi shvati da
njenom ocu niko vise ne moze
pomoci.

Okrete se tada Donu koji je
joS uvek lezao na istom mestu.
Rana na glavi viSe nije krvari-
la ali momak je bio bled i ne
pomican. Devojka mu  pride,
kleCe pored nepomicnog tela i

stavi bratovljevu glavu sebi u
krilo.

—  Ne. ..
lim te... Done — tiho je jeca-
la.

Njene cuze okvasiSe bledo i
ce onesvesScenog ranjenika. Da
li zbog tih suza ili oStrog dima
koji"je joS uvek lebdeo nad opu
stelim dvoriStem, tek momak
zajeCa 1 lagano otvori oCi. Sa-
ra vrisnu od radosti i naglo ga
podize. Od tog pokreta momku
se ponovo smrknu pred oCima
I on se joS jednom onesvesti.

Ovog puta devojka je postu-
pila kao zrela zena. Potrcala je
do bunara, zahvatila vode, a
zatim pocepavsi podsuknju na-
pravi neVoliko traka. Brzo je
oprala d*gu brazdu na slepoocC
nici Do*a Garfilda a zatim je,
pazeCi -la ga ne ozledi, previla
ranu.

Neloliko minuta kasnije i po
sle iB”liko gutljaja vode Don
otvori oi.

— Sté je bilo? Gde je otac?
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Ko su oni ljudi? — poCe brzo
da zapitkuje.'

Umesto odgovora ugleda su-
ze na sestrinom licu. Polako se
pridize i1 sede naslonivSi se na
stablo. Samo korak dva dalje
ugleda ocevo ukruceno telo.
Bespomocéno stisnu pesnice.

Kada je posle izvesnog vre-
mena smogao snage on ustade.
Izvadi noz iz pojasa 1 presece
laso na Cijem je kraju visio nje

Done... ne i ti.. mogov otac. PaZljivo prihvati te-

lo 1 nezno ga polozi na travu.
Dugo se mucio oko Cvrsto prite
gnute omce i1 konacCno je pre
seCe nozem.

— Da li si upamtila nekog
od njih — upita Saru kada su
obukli Toma.

Devojka odrecno zavrte gla-
vom.

— Prokletnioi. Sve su spali-
li. Nemam od cCega ni sanduk
da mu napravim. Moraéemo da
ga zakopamo bez sanduka —
reCe Don besno pogledajuci zga
riste.

| zaista plamen je progutao
sve Sto je dohvatio. Nista od
ono malo stvari kojima je po-
rodica Garfild raspolagala nije
ostalo. Don ipak na mestu gde
je nekada bila Supa nade lopa-
tu 1 kramp.. VesSto je napravio
nove drzalje i sada je bar imao
Cime da iskopa a zatim zatrpa
grob.
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.Kada je tuzna ceremonija bi
la zavrSena on kleCe pored se-
stre koja je tiho izgovarala re-
ci molitve. Dugo su stajali ta-
ko jedno uz drugo gluvi i slepi
za sve oko sebe.

Zato nisu ni primetili dvoji-
cu jahaca koji su ih posmatra-
li ve¢ viSe od pet minuta.

Kada su konaCno wustali je-
dan od jahaca se nakaSlja. Ni-
je silazio sa konja ali je zato
skinuo SesSir.

— lzvinjavamo se Sto smo
ovako upali na vaSe... hm, ima
nje. Moj prijatelj 1 ja videli

smo dim odozgo sa brda. Eto,
pomislili smo da je nekome mo
Zzda potrebna pomo¢ pa smo do
Sli — govorio je BucC uljudnim
tonom.

— Nama nije potrebna ni-
Cija pomoC¢. Najbolje ¢e  biti
ako odmah napustite naSe ima
nje — grubo mu uzvrati Don.

— Mozda tebi nije potrebna
pomo¢, momce, ali toj mladoj
gospodici sigurno jeste — ume-
Sa se Kid 1 side sa konja.

Don pokuSa da se domogne
puske koja je lezala naslonje-
na preko jednog oborenog sta-
bla ali ga glas plavokosog mo
mka zaustavi u pola pokreta.

— Momce, pusSka ti nije po-
trebna. Uostalom ne bi ni sti
gao da je dohvatiS. Shvati da
zelimo da vam pomognemo,
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bar malo, a zatim... snaci Cete
se veC nekako — opomenu ga
Sandens.

Sara se obesi obema
O bratovljevu ruku i
smiri.

— Ne mogu da vas pozovem
u kuéu jer nje kao Sto vidite
vise 1 nemamo. Ne mogu da
vam ponudim ni pi¢e ni jelo.
1 to je otiSlo...

Kid podize ruku.

— Hvala, na dobroj zelji. Hla
dna voda iz onog bunara ko-
ji sam video tamo dole, bice sa

rukama
Don se

svim dovoljna — reCe revolve-
ras na veliko Kasidijevo Cude-
nje. £>

Ovakav odgovor i pre svega
ton kojim su recCi bile izgovo-
rene umirise Dona i on im da-
de znak da krenu ka bunaru.
PoSto su se napili vode on dm
isprica Sta su preziveli u osvit
toga dana. Dok je Don pricao
njegova sestra ponovo zaplaka
kao da je sve one jezive slike
jos jednom videla ispred sebe.

BuC Kasidi je neSto mumlao
okrecuci glavu u straiu. Za to
vreme Sandens Kid, oji je iz
bisaga na sedlu izvacio flasu
konjaka povuce gutlja™ a za-
tim besno opsova.

— VeSanje... veSanje. . S\We
bih ja te koji vole da veSiju zi
ve zapalio. Obesiti Covka i to
nevinog, pred oCima rdene de
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ce to... to moze samo ludak
— siktao je plavokosi revolve-
ras besno.

Sara se sva najezila od po-
gleda njegovih, sada, ledenih
zelenih ocCiju. Sve ono plavetni
lo koje je njegovim oCima da-
valo draz sada se jednostavno
utopilo u zelenilu besa.

Don takode zadrhta pri po-
gledu na plavokosog odmetni-
ka. Takav Ccovek mora da je
sama smrt za svoje neprijatelje,

ali sigurno bi bilo lepo imati
ga za prijatelja — prode mu
kroz misli.

— Ja sam se zato zakleo da

mene niko neée da obesi. Ni-
ko i nikad. Pre ¢u samom sebi
da prosviram kuglu kroz mo-
zak.

Kada se njegov bes
Don progovori.

— Rekoste mister, da ovo mo
ze da uradi samo ludak. Moz-
da je onaj naduveni razbojnik
I lud, ko zna. Meni je to sveje-
dno. Idem za njim i naci Cu ga
kad tad. A, onda...

Sara poCe da odmahuje gla-
vom. Uhvati brata za ruku.

— Ne, Done... molim te. On
je mocan. Njegovi ljudi ga sle-
po sluSaju. Videla sam to no
delu. Sam protiv njega nemas
nikakve Sanse. Kao ni nasS ja-
dni otac. PosluSaj me. Hajdemo
odavde, Postoji valjda neko me

stiSao
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sto gde su ljudi bolji, neko me
sto na kome d¢emo moéi da
Zivimo U miru. Molim te.

— Ne, Saro. Trazi sve drugo
samo to ne. Pa ja sam se pre
jednog sata, na oCevom grobu
zakleo da ¢u se osvetiti njego-
vim ubicama. Onom dzelatu
pre svih. Ja to MORAM da
uradim ili neCu da zivim. Ja
tebe molim da me shvatis —
uzvrati on tiho, milujuéi devoj
¢inu kosu.

Dvojica odmetnika bez reci
su posmatrali ovu dirljivu sce-
nu. Kasidi pokuSa da u Kido-
vim ocCima otkrije makar ne-
Sto ali uzalud. lIznenada Kid u-
pita Dona.

— Momce, koji je grad naj-
blizi ovom vasem imanju?

— Karolina, mister.

— Da li je mnogo daleko ta
Karolina?

— Pa, jedno dva dana jaha-
nja.

Kid tiho zviznu Kkroz zube.
Tek sada u pravom svetlu ugle
da zivot kojim su brat i sestra
ziveli na ovom zabacenom, si-
romasnom rancu. Daleko od na
selja, od Iljudi od drugih mo-
maka 1 devojaka. Zausti to da
kaze, ali se seti da to, uosta-
lom, i nije njegova briga a
nije ni trenutak bio za takve
razgovore.
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— Nas dvojica idemo tamo.
Hocete li i vi sa nama. Mozda
bi trebalo da javite Serifu Sta
je bilo. Mozda d¢ete naci kakav
posao u gradu. U svakom sluca
ju necete biti prepusSteni na
milost i nemilost skitnicama i
zverima.

Dvoje mladih se zgledaSe. Sta
rac im je na jednostavan ali
zato sasvim realan nacin sta-
vio do znanj.a da ovde viSe ne-
maju Sta da traze.

Posle kraceg dogovaranja pri
stadoSe da sa odmetnicima kre

nu u grad.

— Odoh ja da pronadem ko
nje — reCe momak.

— Ildem i ja sa tobom. Bice
lakSe — ponudi se Bu¢ a Don
prihvati ponudu.

Uskoro njih dvojica pojaha-
Se Kasidijevog konja i kreto-
Se prema pasnjaku. Srecom po
Dona i Saru pukovnik Tause-
nd nije dmao Zelje da se jos
izivljava pa su dva tegleta ko-
nja ostala poStedena.

Sat kasnije mladi¢ i devojka
napustiSse nekadasnji dom ja-
Su¢i na konjima preko cijih su
sapi bile umesto sedla pricvr-
S¢ene kabanice dvojice odmet-
nika.

Nisu napredovali brzo jer te
gle¢i konji nisu mogli da se me
re sa zivotinjama koje su ja-
hali Bu¢ 1 Kid. Momak je to

Buc¢ Kasidi i Kid 68

prvi glasno rekao predvecCe na
rednog dana.

— Mnogo vas zadrzavamo. Vi
Imate dobre konje, a mi?

To podseti Buca i Kida na
koji su nacCin doSli do konja pa
se istovremeno setiSe i potere.
Ovako sporo kretanje samo je
iISlo na ruku Serifu iz Ki-Vesta.

| zaista Serif Artur Simon je
nekada u isto to vreme stigao
do zgariSta rancCa porodice Ga
rfild. Pored njega su sada ja-
hala samo njegova dva pomo-
¢nika. lako su se mnogi Cla-
novi potere panudili da i da-
lje idu sa njim on ih je vratio
kucama.

— Vi imate porodice i rad-
nje. Ovo je posao za mene i
moje zamenike. Hvala vam, lju
di. 1 ovoliko koliko ste uradili
bilo je dovoljno. Samo vi idi-
te kucama. Javicu vam se us-
koro.

Kada su se rastali Serif, ina-
Ce stara lutalica brzo pronade
nekakvu strmu 1 uzanu stazi-
cu te je tako skratio put za Ci
tav dan. Napredovali su sporo,
reskiraju¢i da se svaki Cas st-
rmeknu u duboku provaliju, ali
su ipak napredovali. Kada su
se narednog jutra spustili u do
linu zamenici odahnuse.

— Kuda sad Serife? — pita-
li su ga.
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uzvrati
ravno na

— Za banditima —
Serif kratko 1 nastavi
pred.

Njegova sposobnost da se br
zo orijentiSe ovog puta bila je
od velike koristi. JoS dok su se
pentrali onom samoubilackom
kozjom stazom on je motrio da
ne izgubi orijentaciju. Nepre-
kidno je mislio lla polozaj kla-
nca i zato je sada tacno znao
na koju stranu treba da krene.
Kada je posle jednog sata ot-
krio joS vidljive tragove dva
konja bio je siguran da je na
pravom putu. NaSao je i mesto
na kome su se BuC d Kid od-

marali. Odatle do zgariSta na
kome su sada stajali lako je
stigao.

— Oni? — kratko upita je-

dan od zamenika?

Serif odmahnu glavom poka
zujuCi na kraj lasa koji je joS
uvek lelujao na povetarcu. Ip-
ak sjahao je sa konja i1 pazlji-
vo osmotrio tragove konja. Za
njega, starog tragaca, ti otici
na travi i mekoj zemlja bili su
kao slova u knjizi. Odmah je
otkrio karakteristiCne otiske ko
njskih kopita koje je pratio do
klanca i nadalje. Nije bilo su-
mnje da su se ljudi koje je go
nio zadrzali ovde. Malo teze je
bilo pratiti te tragove kada su
se izmeSali sa tragovima gove-
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dih papaka ali je onda trazio
druge znake.

Nekih kilometar dva dalje
od spaljenog rancta naSao je
opusak tanke smede cigare. Is-
ti onakav kakav je naSao i na
zgaristu.

— Ovaj put najverovatnije
vodi u neko naselje i nema su
mnje da su se naSi »prijatelji«
uputili bas tamo. Sada moze-
mo i mi da jaSemo pravo u taj
grad ili Sta je ve¢ pred nama.

Serif Stiv BZemison je sa ot
vorenom odbojnoséu poledao
brata i1 sestru Garfild. Njihova
bedna odeca, garezom umaza-
na lica i neuhranjenost samo
su pogorSala njegovo raspolo-
zenje.

— ZaSto bih vam poverovao?
— reCe grubim glasom kada je
Don ispriCao svoju pricu.

— Zato Sto je to istina, Se-
rife — brecnu se Don. Eto za-
Sto.

— Gde rekoste da se nalazi
taj vas ranc?

— Na dva dana jahanja oda
vde — uzvrati Sara.

— To je znaCi 100 kilome-
tara odavde. Dakle van mog
okruga. Zao mi je, ja tu nista
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ne mogu. Nego, imate li gde
da odsednete? Mislim imate i
novca za hotel, ili neki pansion
— brzo reCe naduveni Cuvar
zakona u Karolini?

Don odmahnu glavom.

— Sve Sto smo imali
je u pozaru.

— Onda ili nadite nekakav
posao ili napustite grad. Ne tre
baju mi besposliCari 1 skitnice.
Jasno?

Mladom Garfildu je ovo bilo
previSe. Zato prasnu gotovo na
srnuvsSi na Serifa.

— Jedva ste cekali da nas
skinete sa vrata. Sada nas oS
terate iz grada. Samo neée vam
to lako uspeti, mister. Ja ¢u
sam da nadem ubicu svoga oca.
Sam ¢u i da mu presudim. Ba$
me briga Sta vi hocete ili ne-
Cete.

Pre nego Sto je DzZzemison us
peo bilo Sta da kaze Don uh-
vati sestru za ruku i izvuce je
iz Serifove kancelarije.

nestalo

Nekoliko minuta kasnije bili
su u drustvu Buca i Kida. Od-
metnici nisu ni morali da ih
pitaju kako se zavrsSila njiho-
va poseta uvazenom cuvaru za
kona. Znali su oni odavno da
je zakon rezervisan uglavnom
za one koji imaju pune dzepo-
Ve.

— | Sta sada nameravas, Do
ne? — upita Buc.
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— Ni sam ne znam. PokusSa-
¢u da nadem neki posao. Ko
zna mozda nesSto i nadem.

— | ja ¢u da potrazim posao.
Bilo kakav. Ja se ne bojim ra-
da — brzo dodade 1 Sara.

BuC i Kid se zgledaSe. Njih
dvojica su do para dolazili na

brz i1 jednostavan nacin. Nisu
znali Sta znac¢i nemati ili Sta
znaCi crncéiti za nekoliko dola-

ra Citav dan.
BuC pogleda Kida a onda se

obrati Donu.
— Mister Garfild. .. Done,
nas dvojica trenutno imamo

para viSe nego Sto nam je po-
trebno. Dozvoli da vam pomo-
gnemo. Cekaj, vratice§ nam ka
da budeS stao na sopstvene no
ge, vazi?

Don prvo htede
To bi svakako i
bio sam. Ovako, morao je se-
stri da obezbedi bar krov nad
glavom i hranu za nekoliko da
na dok ne nade posao. Zato
mladi¢ duboko uzdahnu i goto
vo stidljivo klimnu glavom.

da odbije.
ucinio da je

Bu€ brzo izvadi iz dzepa veé
pripremljeni smotuljak dolara
I strpa ga momku u Saku. Kad

Don htede da prebroji novac,
on mu stisnu Saku.
— BrojaceS kasnije. Nije to

nisSta, taman dok se ne snades.
Hajde sad da neSto pojedemo
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I onda da potrazimo pristojan
smeSta] za vas dvoje.

Tako su i ucCinili. JoS za vre
me obeda BuC se raspitao kod
krémara za pristojan smestaj
za dvoje mladih.

— Pa mogu
kod moje sestre.
vica i dobro ce joj doéi nekKi
dolar. Mogu kod nje i da se
hrane: A, Sto se posla tiCe, to
¢e i¢i malo teze, no ipak mis-
lim da ¢e se i to nekako sre-
diti.

BuC dade pare za mesec da-

da se smeste
Ona je udo-

na kirije 1 namignu zapanjen-
om krémaru.
Vidali su se sa Donom i Sa-

rom i sutradan.

Onda je u grad ujahao Ar-
tur Simons sa svojim zameni-
cima. Prvo je svratio do svog
kolege i1 raspitao se o stranci-
ma koji su za poslednja dva
tri dana stigli u Karolinu. Ta-
ko je saznao da se tu nalaze
dva stranca sa nekim odrpanim
momkom i devojkom.

— Ne znam ko su momak i
devojka, ali njihova prica o pa
ljevini je tacna. Moji momci i
ja naiSli smo pre dva dana na
jedan manji spaljeni ranc. Iz-
gleda da je tamo bilo i vesSa-
nja jer je konopac joS uvek vi-
sio na drvetu. Sto se one dru-
ge dvojice tiCe moze se desiti
da su to »moji« ljudi. U sva-
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kom sluCaju hvala na obaveste
nju, Serife — dobaci Simson i

napusti lepo uredenu koncela-
riju svoga kolege.

— Serife, hoéemo li odmah
da ih napadnemo — upita je-

dan od dvojice zamenika?

— ZaSto? Zar ti je dojadio
zivot? Prvo treba da ih nade-
mo. Onda ¢emo da se odmori-
mo pa tek onda krecemo u ak-
ciju. Uostalom da mozda ne
znaS kako izgledaju ona dvoji-
ca — podrugnu mu se Serif.

Momak otvori usta. Stvarno,
niko od njih ne bi mogao da
prepozna Buca i Kida jer ih
niko nije ni video. Sve Sto su
o0 njima znali bila je boja nji-
hovih odela, visina — | sazna-
nje da je jedan od njih dvoji-
ce opasan strelac.

— Shvatio si, zar ne? U re-
du Bene, idemo sad da se ok-
repimo i smestimo konje. Posle
¢cemo malo da pronjuskamo po
gradu 1 potrazimo naSe »prija-
telje«. O. K?

Ben klimnu glavom i nama-
Ce SeSir dublje na oci kako bi
prikrio zbunjenost.

Posto su se dobro okrepili i
smestili u hotelu urediSe se a
onda se podeliSe i kretose uli-
cama Karoline, u potrazi za po
lupoznatim odmetnicima.

Karolina je u to vreme vec
imala gotovo dve hiljade sta-
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novnika i nije ni malo lako bi
lo na njenim ulicama naci ne-
koga za koga jedva znaS kako
izgleda. Serif Simons i njegovi
zamenici su ipak odlucCili da
okuSaju srecu.

Sandens Kid je brzo zabora-
vio i na poteru i na sve ostalo.
SedeCi u jednom od desetak le
po uredenih saluna-kockamica
uzivao je u lepom drustvu, bo
gatim partnerima i dobrom pi-
¢u. Njegov Sarm podjednako je
delovao i na dame i na gospo-
du oko kockarskog stola, a stil
igre 1 nonSalantnost ve¢ su pro
neli glas o njemu ulicama Ka-
roline.

BuC je bio manje vidljiv. Kao
I obicno on je Cuvao leda svo-
me ortaku, ispijao umerene ko-
licine pi¢a i tek uvele, posle
kockanja utapao svoju zed za
zenskim carima kod neke od
mnogobrojnih prijateljica noci.

U Karolini su bili tek tri da
na a ve¢ su se odomacili. Na
Garfildove su polako poceli da
zaboravljaju jer je Don dobio
posao u pilani a Sara je poma
gala njihovoj stanodavki oko
pranja 1 peglanjia rublja radni-
cima iz pilane.
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Kao Sto rekosmo Kid je za-
boravio na poteru i dogadaj iz
Ki-Vesta. Ali BuC je 1 dalje
bio oprezan. Zahvaljujuéi to-
me brzo je otkrio Simonsa i
njegove ljude.

— Kide, danas sam na ulici
sreo novog Serifa — reCe Kidu.

— Kakvog novog Serifa, i ot
kud znaS da je nov?

— Pa onog starog smo obo-
jica videli. Ovaj je nov.

— Sta me se to tite, pame-
tnjakovicu?

— Ovaj je izgleda doSao po-
slom — nastavi Buc¢ da govori
uvijeno.

— Mislis da je to onaj Sto
juri za nama — konacno sh-
vati Sandens?

— Bice da je taj. Samo iz-
gleda da ne zna kako izgleda-
mo jer je dva puta proSao po-
red mene i nije se ni osvrnuo.

— Odlicno. Onda ne mora-
mo da brinemo.

Ipak, iste vecCeri imali su ra
zloga da se zabrinu. Njihov go
nilac doSao je u salun u ko-
me su sedeli u drusStvu lokal-
nog Cuvara zakona. Nije pro-
teklo mnogo vremena a Dze-
mison je prstom pokazao u nji
hovom pravcu.

Sandensu je ovaj gest lokal-
nog Serifa promakao, ali je za-
to Kasidi bio budan. Simons
se pravio kao da ga interesuje
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sasvim neko drugi. Cak je pri-
Sao nekom Coveku za stolom
iza onog za kojim je sedeo Sa-
ndens Kid i obratio mu se. Ne
Sto kasnije napustio je lokal.

Kasidi pozva Kida rukom.
Kada su se nasSli nasamo Kkraj
vrata od taoleta, on mu recle

Sta je primetio.

— Ocigledno ne nameravaju
ovde niSta da zapoCnu. Sedi dok
ne zavrSim partiju a onda ide-

mo napolje, kroz zadnji izlaz
— rece Kid i vrati se drustvu
za stolom.

Za to vreme Simons je sa
svojim ljudima i uz pomocC Se-
rifa Dzemisona postavljao zase
du ispred vrata saluna.

— Da i postoji joS neki iz-

laz iz saluna — upita on svog
kolegu?
— Postoji jedan sa zadnje

strane, ali ne vodi dalje od dvo
rista.

Posle ovog kratkog razgovo-
ra nastade tiSina. Ulice su vec
odavno bile prazne. Gradani
su ve¢ pocivali iza zidova svo-
jih kuca a kauboji kajih tog
dana nije bilo mnogo ve¢ su
se 1li vratili na svoje ranceve
ili su mrtvi pijani spavali gde
se ko zatekao.

— Ovo cCekanje se neSto odu
zilo — postade Simons nestrp-
ljivo. Ildem da pogledam Sta se
deSava unutra.
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Kada je zakoracCio prema sa
lunu BuC ga ”~ugleda sa svog me
sta pored vrata. lzvucCe kolt i
uhvati ga za drSku. Ljudi oko
stola bili su zauzeti kartama i
niko nije obraao paznju na
Buca.

Simons oprezno pride vrati-
ma i baci brz pogled kroz na-
boranu zavesu. Nije bio sigu-

ran da dobro vidi pa zato po-
lako otvori vrata i ude. Skri-
ven iza debelog ukrasnog stu-

ba BucC je vrebao priliku.
Serif iz Ki-Vesta natini ko-

rak u stranu i1 tada ugleda Ki-

da. Odahnu ali odmah zatin;

pretrnu.

— Da li su svi na broju, Se-
rife — zaCu glas iza svojih le-
da.

lako tih, glas je bio nabijen
prikrivenom pretnjom. Simons
pokusa da se brzo okrene ali
ga snazan udarac pogodi u po-
tlijak 1 on pade na pod.

— Polako prijaSsko — viknu
BuC dovoljno glasno da ga Cu-
ju oni za stolom. Popio si ma-
lo viSe a ne podnosis viski. Ha
jde ja ¢u da ti pomognem.

GovoreCi to on se saze 1 po-
dize onesveStenog Cuvara zako
na. Krenuo je sa njim prema
stepenicama koje su vodile na
sprat. Neprekidno je neSto go-
vorio kao da razgovara sa pi-
jancem. Najzad nestade iza je-
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dne od debelih pliSanih zavesa.
Otvori prva vrata na koja je
naiSao i zadovoljno zakljuCi da
je soba prazna. Gurnu Serifa
unutra 1 zakljuCa vrata stavlja
juéi na kvaku natpis. »Ne sme
taj«. Zatim se vrati i sede iza
Kida.

Sat kasnije drusStvo odluci
da je bilo dosta i krete prema
vratima. Kid sacCeka da svi odu,
pokupi dobitak, jednu novcani-
cu strpa u duboki dekolte svo-
je »dame« izvini se i pode sa
BuCom. PoSto je videla da su
nestali u toaletu devojka odlu-
Ci da saCeka svog darezljivog
kavaljera. Ali Cekanje se odu-
zilo.

Isto to su zakljucili i pred-
stavnici zakona Cekajuci da se
Serif Simons vrati 1 saopSti Im
Sta je otkrio. Zato ovog puta
za njim krete Dzemison. Cim
je otvorio vrata shvati da nes-
to nije u redu. Osim devojke
za stolom viSe nije bilo niko-
ga.

— Hej, ljudi brzo ovamo —
povika i poteze kolt.

Prestrasena devojka vrisnu
kad ugleda Serifa sa koltom u
rukama.

— Gde su?
mison.

— Oni... oni
jeca devojka.

— povika Dze-

su otisli — za-
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— Gde su otisli? Gde je Se-
rif?

— Serif. ..
Serif?

— Ne lupaj,
gde su?

— Tamo su... otisSli su pre
desetak minuta — reCe 1 po-
kaza rukom prema vratima to-
aleta.

U tom trenutku u salun ba-
nuSe 1 ostali zvezdonosci. Na-
pravili su vecu galamu nego
Sto je bilo potrebno. Tada i sa
sprata do njih dopreSe povici
I lupanje po vratima. PojuriSe
gore i Dzemison otkljuCa vra-
ta. Na njega gotovo nalete Si-
mons koji je pokuSao ramenom
da izvali vrata. Jednom rukom
se drzao za ranu na glavi a
drugom je stiskao drSku kolta.

— Gde su, jeste li ih pohva-
tali?

OdreCan odgovor samo po-
gorsa njegovu glavobolju.

SjuriSe se zatim svi zajedno
prema toaletu iako su unapred
znali da su ptiCice koje su vre
bali nekoliko sati — odleprsale.

pa zar niste vi...

droljo, govori

U prilog ovom njihovom za-
kljucku govorio je i Sirom ot-
voren prozor.

— Brzo napolje. Mozda ih jos
uhvatimo — povika Simons.

— Ne vredi, Serife. Njih dvo
jica su izgleda iskusni u ovim
stvarima. Moramo da priznamo
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da su nas nadmudrili.
da neSto popijemo, ja castim
— reCe Dzemison pomirljivo.

Malo kasnije utapali su ne-
zadovoljstvo u caSama viskija.

Hajde

Bu¢ 1 Kid su nesmetano sti-
gli do hotela. Kada su okrenu-
li kljuC¢ koji je BuC nosio sa
sobom kako ne bi budili porti-
ra, Kid pogleda ortaka.

— Sta predlaze$, pametnja-
kovicu? Da krenemo odmah ili
da se prvo naspavamo kao Ilju
di. lonako smo sobu platili do
kraja nedelje?

— Pa bolje da iskoristimo
bar deo toga Sto smo unapred
platili. Ko je lud da mirno spa
va kad ga jure dva Serifa 1 tri
pomoc¢nika? — wuzvrati Bu¢ uz
smeh.

Kao da se niSta nije dogo-
dilo, legoSe na udobne postelje
I zaspaSe snom pravednika.

lako je prethodno okrenuo
klju¢ Kasidi pre spavanja po-
turi stolicu ispod kvake na vra
tima. Onako, za svaki slucaj.

Don Garfild je narednog ju-
tra ustao veoma rano. Cinio je
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to otkako je dobio posao u pil-
ani. Posao je* bio tezak ali se
isplatio. Ve¢ je zaradio za so-
bu i hranu za narednu sedmi-
cu. Zato odluci da veliki deo
para koje je dobio od dvojice
stranaca vrati. UCcCini¢e to ¢im
se bude vratio s posla.

Elem krenuo je ustaljenim pu
tem prema pilani kad u dalji-
ni na putu koji je vodio u gr-
ad ugleda povecCu grupu konja
nika. Posmatrao ih je neko vre
me a zatim pohita na posao.

Da je znao ko jase na cCelu
grupe konjanika svakako bi za
boravio 1 posao i1 sve ostalo i
pohitao da se naoruza.

Pit Taunsend je jahao u Ka-
rolinu na redovni sastanak ud
ruzenja stoCara okruga Karoli-
na. .Bio je predsednik tog ud-
ruzenja a njegova volja 1 rec
bili su zakon za ostale stoCare.

Uzivao je da ih posmatra ka
ko se trude da mu se dodvore,
odobravajuc¢i svaku njegovu
reCc, skacucCi na svaki njegov
mig.

Svima je po nesto ucinio, sva
kom pomogao na ovaj ili onaj
nacin a nikada nije trazio pro
tivusluge. Imao je sina jedinca
I sada je trazio odgovarajucu
mladu i1 lepu majku jednog Ta
unsenda.. Bilo je nekoliko ka-
ndidatkinja ali on je joS uvek
cekao.
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Kada su stigli u grad sunce
je veC sasvim izgrejalo. Osta-
viSe konje ispred gradske Sta-
le a zatim se podeliSe. Pukov-
nik sa predradnikom i mladim
DzoSuom krete prema hotelu u
kome Ce se odrzati sastanak
stoCara a ostali momci odoSe

svaki na svoju stranu. Trojica
revolveraSa Keri, Preskot 1 To
mson udoSe u hotel ali se za-

drzase kod bara.

Kid i Kasidi su se zaista do-
bro naspavali i sada su se spre
mali da krenu dalje. Silazeci
niza stepenice, kao da je bio
privuten snagom nekog mag-
neta Kid okrete glavu i njegov
pogled srete se' sa pogledom re
volverasa Preskota. Obojica ose
tiSe ono cudno strujanje elek-
triciteta koje se javlja pri su-
sretu dve sile. Preskot Cak po-
meri desnu ruku blize koltu
ali se u tom polozaju ukoci.

Sandens Kid pozuri za Buc-
om i uskoro nestadoSe na uli-
ci. Preskot ne izdrza nego pri-
de vratima da se uveri na ko-
ju su stranu krenuli. Pratio ih
je sve dok nisu stigli do ulas-
ka u gradsku Stalu. Tek onda
se vratio na svoje mesto.

Petnaestak minuta docnije
dvojica odmetnika okrenuse le
da Karolini i1 krenuSe dalje pre
ma severoistoku.
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— Koja je sledea stanica na
nasem putu, ortaCe? — upita
Kid.

— Ako nastavimo ovako, a
mene pamcenje ne vara, onda
¢emo za koji dan sti¢i u Rio
Lobo.

— Vucja reka, je 1 tako?

— BasS tako. Znam tamo je-
dnu izvesnu kucdu koju drzi iz-
vesna »madamme«. Kuca je bas
po tvom ukusu.

— Ako je tako onda Rio Lo-
bo evo nas. Zivela »madammec
ma kako se zvala! Dbihaaaa! —
povika Kid 1 mamuznu konja.

Za njim pojuri 1 Buc.

KaroMna 1 dvoje mladih Ga-
rfilda ostadoSe za njima. Mi-
slili su da ih viSe nikada nece
sresti. Ali. ..

iji iji

Kasno popodne, posSto se vra
tio sa posla, ruCao sa Sarom i
oprao se, Don odlu¢i da ode do
hotela i potrazi dvojicu strana-
ca. Pare je strpao u dzep i kre
nuo.

— Nemoj dugo.
da su u grad stigli i neki ka-
uboji pa se bojim da ne uletis
U guzvu — opomenu ga Sara.

— Ne brini, nisam mali —
pobuni se Don i ode hitrim ko
rakom.

Videla sam
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Od kako su stigli u Karolinu
ni jednom nige izasao u grad,
ni jednom nije zaSao u salun a
joS manje neSto popio ili potra
zio neku od salunskih devoja-
ka. Zato je sada radoznalo za-
gledao izloge, zavirivao kroz
prozore na salunima i okretao
se za devojkama.

Najzad je stigao do hotela.
Iznenadi se kad mu portir sa-
opSti da su stranci napustili ho
tel baS tog jutra. Ne nisu o0s-
tavili nikakvu poruku ili adre-
su.

Don se okrete i izade na uli
cu. Istog Casa gotovo se suda-
rio sa visokim sedokosim cCove-
kom.

— lzvinite
vas...

ReC mu zastade u grlu. Taj
stas, ta seda kosa i pre svega
te nemilosrdne oCi grabljivice
odjednom sevnuSe u njegovom
mozgu Ssjajem i snagom munje.

mister, nisam

Zora. Nepoznati
Otac vezan...

konjanici.

— Sta si zinuo prokleta ski-
tnice. MicCi se s puta. Pukovni-
Ce, da ga sredim? — viknu Ke

Pukovnik Tausend samo od-
mahnu rukom i htede da nas-
tavi svojim putem.

— Ubico. .. prepoznao
te sada ¢eS da mi platiS — go-

sam
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tovo kriknu ,Don i baci
pukovnika.

Njegove snazne ruke dohva-
tiSe ranCera za vrat i on poce
da ga davi. Mozda bi u tome i
uspeo da Preskot i druga dvo-
jica Cuvara nisu bili na svo-
jim mestima.

Preskot dohvati momka za
kosu 1 snazno ga povucCe una-
zad. Keri ga raspali nogom u
cevanicu i Don najzad pusti
Taunsenda. Batine Kkoje je po-
tom mladi Garfild dobio neko
ne dobije za Citav zivot. Tukli
su ga svi oni koji su se nasli
pokraj pukovnika. Cak i troji-
ca ranCera koji su tog trenut-
ka izasSli sa sastanka.

Kada je nesrecni mladi¢ vecl
bio u nesvesti, Pit podize ru-
ku 1 dade znak da ga ostave.

Sé na

—  Zovite Serifa i
ri ovo kopile. Ujutru ¢u da od
luCim Sta ¢emo sa njim. Ko
zna, mozda ¢cemo gradu da pru
zimo zadovoljstvo da vidi jed-
no lepo veSanje — recCe zlurado
se smesSkajuci.

Pola sata kasnije, bacCen kao
najobi¢nija vreéa, Don Garfild
je lezao na podu jedne Ccelije.
Jednog trenutka, samo za kra-
tko doSao je svesti ali se od-
mah zatim ponovo onesvestio.
Stara rana na glavi ponovo se
otvorila a desno oko mu je od
udaraca bilo sasvim zatvoreno.

neka zatvo
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Usta su mu bila razbijena a
necCija Cizma mu je izbila dva
zuba.

Sve u svemu izgledao je ve-
oma jadno.

Sara Garfild je posvrsavala
sve poslove po kuc¢i a od nje-
nog brata joS nije bilo ni tra-
ga. Uznemirila se. Nije licilo
na Dona da je tako dugo osta-
Vi samu.

— Ne brini devojCice, takvi
su ti muskarci. A tvoj Don je
muskarac, zar ne? Sigurno je
naleteo na nekog radnika sa pi
lane ili na neku od onih napu-
dranih devojaka. U svakom slu

¢aju docéi ¢e cCitav kuéi — te-
zila je wudovica Filips.
Sara je sluSala n[jene reci,

ali nije mogla da ih prihvati.
Nije Don bio takav i tacka. On
nije lako sklapao prijateljstva
a Sto se devojaka tiCe nikada ni
je jurio za lakim Zzenama. Bar
ne dok je otac bio ziv.

— ldem da vidim Sta je sa
njim — reCe konacno i Kkrete
uprkos protivljenja udovice Fi
lips.

— Pripazi, devojko, grad je
pun svakojakih momaka. Do-
bro otvori oi — opomenu je
sredoveCna Zena.

Sara je sve brze koracala ka
ko se priblizavala centru gra-
da. Bojazljivo je bacala pogled
kroz prljava stakla na saluni-
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ma iako je unapred znala da
Don ne moze da bude unutra.
Najzad stize do hotela. Don je
rekao da ¢e da potrazi ona dva
stranca kako bi Im vratio no-
vac. Ona zato hrabro ude u
predsoblje hotela i potrazi bra
ta.

— Kako rekoste da se zovu
ti stranci? Mislim da se neko
veC raspitivao o njima — re-
Ce portir ljubazno.

— To je sigurno bio moj br-
at... a stranci, pa mislim da se
jedan zvao Longbaf... ili tako
nekako — reCe Sara tiho.

Portir brzo prelete pogledom
preko ispisane stranice.

— Ah da, evo, to sam rekao
I onom momku. Stranci su na
pustili grad. A, Sto se tiCe va-
Seg brata... hm, kako da ka-
Zzem — poCe Covek osvrcuci se
na sve strane... — on je uha-
pSen!

— Don... uhapSen? Ali... ali
zaSto — gotovo jeknu devojka.

— Ne znam Sta mu bi, tek
napao je prvog coveka Karoli
ne pukovnika Pita Taunsenda.
Kazem nisam niSta Cuo. Samo
sam video kako je skoCio na
pukovnika i pokuSao'da ga za-
davi. Onda su prisli oni revol-
veraSi i1 prosto ga sravnili sa
zemljom. Bojim se da se mo-
mku loSe piSe.
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Portir se joS jednom obazre
oko sebe, a onda nastavi sas-
vim tiho.

— Moze da dode do najgo-
reg. Pukovnik je pomenuo i ve
Sanje. Idite sad molim vas.

Sara prinese ruku ustima ka-
ko bi ugusila krik. Pred oCima
joj zasvetleSe crveni zuti i cr-
ni krugovi.. Da se m@ye uhvati-
la za obliznju fotelju pala bi
na pod. Nekoliko trenutaka je
stajala ali u polusvesnom sta-
nju.

Kada se konacno
ona upita portira.

— Molim vas, gde se nalazi
zatvor?

— U istoj zgradi gde i Seri-
fova kancelarija.

— A, gde je to?

povratila

— Dole niz ulicu. Vddecete
jedna uvucena kucéa do pola sa
zidana od kamena. Ne mozete
da promasite. Samo podite niz

ulicu 1 ugledadete zgradu sa
leve strane.
Sara zahvali klimnuvsi gla-

vom 1| brzo izade na ulicu.

Nekoliko puta je naletela na
prolaznike, izvinjavala se i na-
stavljala dalje. Kada je stigla
do trazene kuce naglo je zas-
tala. Svi prozori, sem jednog u
prizemlju, bili su zamraceni.
Ona skupi hrabrost, zakuca na
vrata i ude.
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Serif Stiv DZemison je sedeo
duboko zavaljen u stolicu za

ljuljanje.
— Sta mogu da ucinim za te-
be, devojko — obrati joj se on

direktno 1 ni malo ljubazno po
Sto je ugledao njenu skromnu
haljinu 1 bledo lice.

— Moj brat... Don Garfild...
cujem da je kod vas. Morate
da ga pustite... on nije kriv
— pocCe Sara ali je prekide Se-
rifov grubi smeh.

— KazeS moram da ga pus-
tim, ha, ha, ha. Ti mora da si
udarena devojko. Tvoj brat je
napao pukovnika Tausenda, na
zvao ga ubicom. Samo Sto ga
nije zadavio. KazeS nije Kkriv,
ha? E, vidiS pukovnik misli dru
kCije, a tako mislim i ja. Do-
duSe tvoj brat ¢e da izade mo
zda veC sutra ali samo da bi
otiSao do drveta za vesSanje...

Oim je Cula reC veSanje, Sa-
ra oseti slabost. Mutne slike
onog praskozorja kada su joj
obesile oca, slike koje je vida-
la iz no¢i u no¢, ponovo izro-
niSe iz njenog seanja. Osetila
je gotovo fizicki bol i presami-
tila se u struku. Bilo joj je mu-
ka.

— Hej, polako, neceS valjda
tu da mi povracasS. Napolje na
ulicu, brzo-povika Dzemison.

Devojka se okrete i gotovo
istrca iz kancelarije. Zaustavila
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se tek na drugoj strani ulice.
PosSto se koliko toliko povrati-
la ona poCe grozniCavo da ra-

zmislja.
Ne, Dona joj neCe oduzeti.
Jer, ako ostane sama ubiée se

Zar je mogucCe da je njen brat
naleteo na ubicu njihovog oca
I prepoznao ga? Zasto da ne —
odmah zakljuci. Samo kad bi i
sama videla tog Coveka. | njoj
je u setanju ostao onaj profil
I ono jedno ludacki sjajno oko.

Lomila je prste groznicavo
razmisSljajuéi Sta da radi, kako
da pomogne Donu da pobegne
iz zatvora.

Izgleda da je providenje od-
luCilo da joj pomognhe u tom
teSkom Casu.

Odmah iza njenih leda zaus-
tavi se jedan mladi par.

— Zao mi je, Sone, moram
da radim. VecCeras treba da po
cistim 1 kancelariju 1 zatvor.
ZnasS kakav je Serif Dzemison.
Ako kaze tati da nisam dola-
zila teSko meni.
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ni primetili onako
na dnu stepenista.

— lzvinite...
Cula... meni treba posaoc ma-
kar veCeras. .. g¢ladna sam...
eto ja ¢u da radim umesto vas
— ponudi se ona.

Momak brzo pogleda devojku
kojoj oCi bljesnuSse od  srece
zbog iznenadne Sanse.

— Pa moze, samo... Sone ja
nemam cCime da joj platim —
reCe okrecuci se ka momku.

— Koliko trazite za taj po-
sao — upita momak preturaju-
¢i po dzepovima?

— Oh, ne mnogo... koliko da
te, bicu vam zahvalna.

Son brzo izvadi nekoliko no-
vCi¢éa 1 dva srebrnjaka.

— Evo, to je sve Sto imam.
Nije mnogo ali bice za dobru
veceru. Vazi?

Sara prihvati novac i zahva-
li se.

— Sacekaéemo da Serif ode
— reCe devojka. Sa zamenikom
Kolbijem je mnogo lakSe. Sad

sklupCanu

slucajno sam

— Dobro, onda ¢u da te @ on, samo Sto nije stigao.

kam dok zavrSiS — uzvrati mo
mak vatreno.
— Ne vredi Sone radi¢u du-

go. Ko zna kada C¢u da zavr-
Sim a onda moram pravo kuci.

Sara podize glavu. Gotovo
nije mogla da poveruje svojim
uSima. Podize se i gotovo up-
lasSi dvoje mladih koji je nisu

Tako njih troje poceSe da cCe
kaju da se Serif Dzemison uda-
lj1i i1z kancelarije.

Posle otprilike pola sata Se-
rif ode niz ulicu posSto je na
vratim izdao potrebna uput-
stva svom pomocniku.

— Sada idi. Ako te pita Sta
je sa mnom reci da sam se ra
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zbolela. .. ja se inaCe zovem
Suzi. Hej, hvala ti puno — do-
baci kada Sara krete ka kance
lariji.

n Usla je odvazno. Sada, kada
je reSila Sta ¢e nije se viSe ni-
Cega plasila. Najvaznije od sve
ga bilo je da oslobodi Dona.
Sve ostalo bilo je beznacajno.
Bila je Cak spremna i da ubije
nekoga ako se ispreci.

Pomoc¢nik Marfd zacCudeno po
gleda devojku.

— Hej gospodice, da niste
zalutali — reCe i krete prema
clevojci?

— Nisam zalutala, mister.
DoSla sam umesto Suzi, da po-
spremim i pocistim ovde kod
vas. Njoj nije dobro pa smo
se dogovorile da je zamenim.
Nadam se da nemate niSta pro
tiv?

Glas joj je bio tih, malo ne-
siguran baS onako kako treba
da izgleda glas devojke koja
se bavi ovakvim poslovima.

— Da li imam neSto protiv?
Taman posla. Samo ti navali
devojko. Cetke, metla i kofa

su tamo iza onog sanduka. Ja
¢u malo da posedim ispred ka-
ncelarije dok se slegne prasi-
na — rece Marfi i Seretski se
nasmesi.

Sara odmah krete da pokupi
alat. Uskoro je prostorijom od
jekivalo njeno pevuSenje.
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Nekoliko puta prilazila je ti
ho prozoru da vidi gde se na-
lazi Marfi. Pomocénik je nepre-
kidno sedeo na istom mestu i
puckao na lulu.

Jednog trenutka Sara se na-
de blizu ormana sa oruzjem.
Odmah je ugledala kolt koji je
bez korica lezao na dnu stala-
ze. Bez razmiSljanja ga dohva-
ti i strpa pod kecelju. Oruzje
je bilo teSko i zuljalo je ali je
sve to lako podnosila.

— Mister Serife — reCe ona
sa vrata — treba li da pocCis-
tim i pozadi... mislim u za-
tvoru?

— MozeS devojko, ako imas
vremena. Ja nemam niSta pro-
tiv a 1 Serif Ce biti zadovoljan
ako mu i zatvor bude uredan
— uzvrati pomocnik.

Devojka nije Cekala da joj se
dva puta kaze. Brzo ode Kkroz
uski hodnik 1 nade se ispred
Celija. Samo su dve od pet bi-
le zauzete. U jednoj je dremao
pijani Indijanac sede, masne ko
se a u drugoj je neko jececCi
lezao na podu.

Sari se srce steze od tuge
kad je prepoznala brata. Brzo
pride reeStkama i pocCe tiho da
ga doziva. Posle izvesnog vre-
mena jecanje utihnu i Don la-
gano podize glavu. Sara jedva
zadrza krik kad je ugledala nje
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ljenu glavu.

— Ti... kako si uspela — po
¢e Don jedva otvarajudi iseCe-
na usta, ali ga Sara ucutka.

— Lako. Uostalom nije ni va
zno. MorasS nekako odavde. Dr
zi ovo. NaSla sam dole u or-
manul.

Don wuhvati oruzje 1 proveri
burence. U leziStu je naSao sa-
mo dva metka. Malo za neku
borbu ali sasvim dovoljno da
se covek izvucCe iz neprilike.

— Jedva se drzim na noga-
ma. Ne znam da li ¢u moci. Ko
liko je ljudi dole u kancelariji?

— Samo pomocnik. Serif je
otiSao u grad, valjda u obila-
zak — brzo reCe Sara.

Don je pokusSao da na brzi-
nu smisli nekakav plan. Uspeo
je nekako da se uspravi, ali no
ge su ga jedva drzale.

— Saro, moraceS da mi po-
mognesS. Sam necu moci. Podi
I reci pomoéniku da mi je lo-
Se. .. reci da krvarim... da umi
rem. Izmisli neSto i budi uver-
ljiva. Gledaj svakako da ga na
teraS da dode. Ja ¢u da se po
brinem za ostalo. Hajde sad,
pozZuri

Devojka obliza isuSene usne
ali odmah krete da poslusa bra
tovljeve naredbe.

—Mister Serife, mister Seri-
fe — povika kada je doSla do
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sredine kancelarije. Brzo ova-
mo!

Ocigledno je dobro glumila

jer se Marfi istog trena nade u
sobi.

— Sta je bilo? Sta se desi-
lo, devojko?

— Tamo... zatvorenik... Kkr-
vari | bunca. Mislim da umire.
Pozurite.

— Stari Indijanac? Znao sam
da ¢e ga pife najzad...

— Ne, ne nije on. Onaj dru-
gi. Lezi na podu sav u Krvi.

— Ah, taj! Pa, mozda bi za
njega bilo bolje da umre nego
da doceka iduéi dan. Kad pu-
kovnik Tausend nameri neko-
ga da podigne na granu tome
nema spasa.

— Necete valjda dozvoliti da
jadnik umre kao pas?

Marfi se nade na muci. U su
stini bio je dobar cCovek i za-
ista nije mogao da dozvoli da
neko umre a da mu on ne po-
mogne da prezivi ako za to ima
prilike.

— Dobro, idem da vidim. Ti
ostani ovde. Ili joS bolje podi
I ponesi lonCe sa vodom.

Nekoliko trenutaka kasnije
nasli su se ispred celije na Ci-
jem je podu Don lezao i gu-
Sio se u ropcu. Sara se za tre-
nutak uplasi da Donu stvarno
nije pozlilo pa povika.
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— Sta sam vam rekla. Vadi-
te da jadnik umire.

— Ne znam Sta da radim.
Mozda je najbolje da podem
pu Serifa, pa neka on odluci.

— Vode. .. molim vas... ma
lo... vode — zau se Donov
slabasni glas.

Marfi automatski uze lonce

od devojke 1 gurnu ga kroz re
Setke. Zatvorenik pokuSa da
dohvati lonCe ali ga samo pre-
turi. Sara pruzi bokal 1 Marfi
ponovo napuni lonce.

— Ne vredi. Moracu da ot-
vorim i sam ga napojim.

Malo kasnije kleCao je pored
Dona i1 pokuSavao da mu Kkroz
ranjava usta ulije nekoliko ka
pi vode. Zastao je usred pok-
reta jer je sasvim jasno osetio
kako mu cev kolta zabija u
slabine.

— Samo mirno, pomocnice, i
nista ti se necCe desiti — recCe
mu Don i polako se ispravi.

— Ti. .. kako. .. otkud ti ko-
It?

Don mu niSta ne odgovori.
IzvuCe mu kolt iz futrole a za-
tim mu naredi da skine i opa-
saC. PoSto je pripasao pomocni
kov pojas sa mecima on dzva-
di kaiS iz pantalona preplaSe-
nog Coveka i veza mu ruke za
reSetke. Na Kkraju mu ugura
maramicu u usta i pricvrsti je
vratnom maramom.
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— Hajde sestro, sada smo na
pola puta. Ako nas srefa po-
sluzi. ..

Nije zavrSio misao. Ta sreca
trebalo je da predstavlja bar
jednog dobrog konja negde u
blizini.

Lagano su se iskrali na za-
dnja vrata. Don ugleda u Sta-
li iza zatvora dva konja. Goto-
vo je povikao od radosti.

— Imamo sreée, sada smo be
zbedni — povika i1 pozuri da
osedla konje.

Kada je posle nekoliko minu
ta Sara vecC bila u sedlu Don se
vrati u kancelariju. Natrpa sve
papire koje je nasSao na gomilu
a zatim preko njih proli gas iz
velike lampe koja je stajala na
pisatem stolu. NaSao je i Sibi-
ce u fioci i baci zapaljeno pali
drvce na pripremljenu loma-
cu.

— Hajde sad i drzi se bliza
mene — reCe Sari.

Kada su izbili do poslednjih

kuéa zaCuSe galamu sa ulica
grada.

— Ljudi pozar... vatra... go
ri Serifova kancelarija — vikao
je neko.

Don se nasmeja i obode ko-
nja.

— Ovo ¢e ih malo zadrzati.
Taman koliko nam je potreb-
no da steknemo izvesnu pred-
nost — objasni sestri.
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Sada kada se naSao na slobo
di, manje je oseCao i bolove i
glad i zamor.

— Na koju stranu
— upita Sara posle
vremena.

— Na bilo koju, samo Sto da
lje od ovog grada.

Tek posle dva sata borbe sa
vatrom koja je brzo zahvatila
zatvor zahvaljujuéi suvom dr-
vetu, Serif je uspeo da iz celije
izvuCe svog pomocnika i polu-
onesvesScenog Indijanca.

— Marfi prokletnice kako si
dospeo u celiju — bogoradio je
Serif.

Njegov pomocénik je imao na
pad kaSlja tako da je Serif mo-
rao da priceka dok dobije od-
govor.

— Ne znam, Stive, kako ali
momak je imao kolt. Mozda ga
niste dobro pretresli. U svakom
slucaju sa koltom u rukama la
ko me je savladao — rete Ma
rfi da objaSnjava ne pominjuci
ni devojku ni svoje milosrde.

Mozda bi se razgovor 1 dru
koije zavrSio da se Serif nije
dosetio kako zaista nije pretre
sa0 momka. DoduSe momak je
bio vise mrtav nego ziv kada
su ga doneli u zatvor i to ga
je zavaralo.

— Sta je tu je. Valjda ¢éemo
Imati uverljivu pricu za pukov
nika kad ujutru dode da vidi

idemo?
Izvesnog
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Sta je sa momkom. VecCeras u
svakom sluCaju ne mozemo ni-
Sta vise da uradimo. Podi kod
doka neka ti previje te opeko-
tine pa na spavanje. Ja Cu da
se pobrinem za Taunsenda —
rece Serif na kraju.

Marfi mu zahvali 1 pozuri da
se izgubi za svaki slucaj kako
bi izbegao eventualni susret sa
pukovnikom.

Rio Lobo je bio tipiCan tek-
Saski gradi¢. To znaci imao je
sve ono Sto je moglo da privu
Ce kauboje sa okolnih ranceva,
imao je crkvu, Serifa, komitet
poStenih zena — i lokalnog ka
vgadziju.

Onog dana, a bilo je oko po-
dne, kada su BucC 1 Kid ujahali
u naselje bila je gotovo sveca-
na tiSina. Ulice su bile prazne,
Saloni na prozorima kuca spu-
Steni, a samo je jedan pas luta
lica stajao nasred ulice ispred
saluna dvoumeci se da li da
reskira i proviri kroz vrata. Mo
gao je dli da dobije neku kost
ili cepanicu u glavu. Najzad
glad prevagnu i pseto krete is-
pod pokretnih vrata. Medutim,
izleteo je brze nego Sto je u-
Sao. Za njim izlete i podebeo
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komad drveta za lozenje a sve
to bilo je zaclinjeno soCnim pso-
vkama.

BuC pogleda Kida pa rece.

— Onaj tamo je toliko mrzo
voljan da se pitam ima li uop-
Ste svrhe svracati u njegovu bi
rtiju.

— Bez obzira koliko je on
mrzovoljan ja sam zedan a ka
da sam Zedan onda sam naj-
mrzovoljniji Covek na  svetu.
Toliko valjda i sam znaS — od-
vrati Kid 1 okrete konja ravno
prema salunu.

Zveket zlatnika koji je usko
ro bacio na Sank kao magijom
izbrisa svu mrzovolju sa podbu
log lica sipljivog Sankera i on
brzo dohvati jednu flasSu ispod
tezge.

Kid pomirisa pice i onda za-
dovoljno klimnu glavom.

— Ako ovome dodaS 1 dve
krigle piva — zaboraviéu na
kusur — reCe i ponese flasu i

dve caSe prema uglu saluna u
kome je vladala prijatna polu-
tama i hladovina Brzinom mu
nje pojavi se bormen sa dve
velike glinene krigle iz kojih
se penilo hladno pivo. PoSto o-
Epi dobar gutljaj piva Kid re-
ce.

— Po ovom pivu i usluzi ose
¢am da C¢e Rio Lobo da mi se
svidi. Hajde, pametnjakovicu
pij, ja Castim.
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Da li zbog zedi, da li zbog
lepog hladnog piva tek njihovo
gaSenje zedi potraja dobra dva
sata. Kada su najzad ustali bi-
li su dobro nakresani.

— Hej krémaru, zaradiceS$
srebrnjak ako mi kazeS gde mo
Zzemo na miru da se ispavamo
— reCe BuC.

— To bih vam rekao i bez
srebrnjaka, mister. Vi ste gosti
po mojoj meri. Hotel vam je
tacno preko puta i nije loS. Ako
se uzme u obzir gde se nalazi-
mo cak je 1 vrlo prijatan —
odrecitova krc¢mar.

Dvojica odmetnika zagrljeni
napustiSe salun i nesigurnim
korakom kretoSe preko ulice.

Soba koju su dobili zaista je
bila pristojna a kreveti viSe ne
go udobni. Ne wuspevsi Cak ni
da se svuku zaspase.

Od dogadaja u Karolini pro
teklo je sedam dana. BucC 1 Kid
su uzivali troSeCi novac i odma
raju¢i se. Sasvim su zaboravili
Dona 1 Saru Garfild i njihovu
nesrecu.

A, onda jednog dana u Rio
Lobo ujaha Pit Taunsend. Rio
Lobo bio je njegovo skroviSte.
Tu je on vodio svoj drugi Zi-
vot. Sve ono Sto je u Karolini



prezirao i branio svome sinu
— ovde je obilato upraznjavao.
Kockao se, banCio 1 pravio pra
ve bahanalije. Za tu njegovu
slabost znao je samo njegov re
volveras Keri. Pukovnika su
ovde znali pod drugim imenom
— 1 mnogo su ga cenili jer je
bio Covek koji nemilice trosi
novac.

Sudbina je htela da se Kid i
Pit Taunsend sretnu veé¢ nare-
dnog dana po pukovnikovom
dolasku u Rio Lobo.

Kao 1 obic¢no, poSto je opipao
puls mesnim igratima, Kid je
poeo da se raspituje gde se
igra pravi poker, u velike pa-
re. 1 tako Cim se pukovnik po
javio obavestiSe ga da veé uve

ce moze da zadovolji svoju st-
rast.

— Samo, strance, pripremi se

za sve Sto partija pokera moze
da donese. Mister Holm je bo-
gat a uz to je osStar igraC. Za-
boravi na bilo kakve trikove
jer onaj njegov dvonozni vuk
ne skida pogled sa svoga gazde
— opomenu ga jedan od ljudi
sa kojima je nekoliko puta se-
dao za sto.

Kid se samo osmehnu. Pro-
trlja ruke od zadovoljstva. Je-
dva je Cekao da padne mrak
pa da potrazi tog Holma i vidi
Sta Covek =zaista ume.
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Pukovnik ne bi bio ono Sto
jeste da veC nije bio obaveSten
kako Ce ga te veceri potraziti
neki plavokosi stranac koji li-
me da barata kartama. Zato je
odabrao trojicu ljudi koje je po
znavao od ranije 1 seo za sto
da Cceka.

Kada se Sandens Kid pojavio
drustvo se vel zagrevalo. Dve
salunske lepotice sluzile su pi
¢e 1 sendviCe mazeci usput po
jedine goste.

Kidu nije bilo potrebno mno
go vremena pa da zakljuci ko
je od prisutnih za stolom gla-
vni. I ve¢ na prvi pogled nije
mu se svideo Covek sa kojim je
zeleo da se okuSa na pokeru.
Mozda bi Cak i njegova poslo-
vicha tvrdoglavost popustila |
on se povukao da ga pukovnik
nije prvi oslovio.

— Zdravo, strance. Cujem da
voliS oStru igru a da si se ras-
pitivao po gradu. E, pa ovde se
igra ozbiljan poker. Ako ima$s
dosta para do kojih ti nije mno
go zao i ako imasS dobre Zivce —
izvoli za sto. Kao Sto vidiS me
sto te veC Ceka — reCe Taunse
nd. alias Holm.

Kid se osmehnu krajem us-
ta 1 pride ponudenoj stolici.

— Tacno je da volim oStru
I poStenu igru, a imam i para.
Sto se zivaca tiCe — pa, vide-
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¢emo. Dakle dzentlmeni, ko de-
li?

Pukovnik se malo trze. Glas
ovog momka opominjao je da
se ne radi o obicnom kockaru
ve¢c o0 momku koji moze da bu-
de opasan u svakom pogledu.
Zato podize pogled 1 potrazi
svog telohranitelja. Kao dobro
izIPezban pas Keri odmah pri-
de 1 sede na metar dva iza ga
zdinih leda strogo vodeci racu
na da mu ruka i kolt budu slo
bodni.

Ovo nije promaklo Kidu i
on ispod oka osmotri Kerija.
Nadmeni izgled na licu i nemi
rne oCi pre su ukazivale na pre
potentnost nego na stvarnu kla
sSu I on se nasmeja u sebi.

Ve¢ na samom pocCetku puko
vnik je krenuo silovito. Njego
vi poznanici prihvatise znajuci
da 1 ono Sto izgube nece biti
zauvek. Kid je, medutim, igrao
mirno. Nije zeleo da srlja i za-
to kod drugog licitiranja odlozi
karte. Pukovnik ga opgleda ra
zoCarano.

— Mislio sam da volite oStru
igru. Mozda su vam ulozi su-
viSe visoki mister?

Kid mu se osmehnu.

— Ne, mister Holm, sve je
u redu. Ja igram ovako. Zar
vam to smeta. Pa, dobili ste
ve¢ pozamasnu gomilu para u
prvoj partiji.
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Pukovnik prezrivo
novcanice.

— Ah, pare. Zar su one uo-
pSte vazne? Vazno je uzbude-
nje, CoveCe. TakmicCenje. NiSta
lepSe nego kad osetiS da si pre
mocan, da negde vladas. To je
Za mene o0no pravo a ne pare
— uzvrati  Pit zaboravljajuci
se.

Plavokosi revolveraSs mu se
ovog puta zagleda malo dublje
u oci.

— Ovaj Covek nije sasvim
cist. OCi su mu nekako suvi-
Se mutne za moj ukus — rece
u sebi, a glasno dodade.

— Ko zna mister, mozda i
mene pomazi sreta ve¢ u na-
rednom deljenju. Ko zna.

odgurnu

Medutim sreta nije dolazila
ni u narednom ni u sledeca
dva deljenja. A, onda Kid od-
luCi da pokaze Sta zna bez obzi
ra na ovakve ili onakve Kkarte.
Kada je poCeo prvi da licitira
pukovnik se osmehnu zadovolj-
no. Odmah je prihvatio izazov
I duplirao Kidov ulog. Dvojica
igrata odmah odustadoSe, ali
druga dvojica platiSe trazenu
sumu. Sandens otpi gutljaj pi-
¢a, zatrazi zatim jednu kartu i
odmah je plati sa hiljadu dola
ra. Bilo je to sasvim dovoljno
da joS jedan igraC odustane.

— Oho, nasS prijatelj se naj-
zad probudio — recCe Pit i ne
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gledajuéi karte wubaci u igru
onih hiljadu 1 joS dve druge’
gomile.

Covek do njega pole da se
meskolji ali ga Pit neprimetno
nagazd ispod stola 1 ovaj uz du
bok uzdah odlozi karte.

— Dakle, strance, izgleda da
smo ostali sami! Sta ¢emo da-
lje9

Kid se hladno osmehnu.

— Ja bih da nastavimo. Uzi
vam da gledam kako ova zele-
na gomila raste pred nasim oci
ma. Evo, pokrivam vas ulog.

Pit baci kratak pogled na
karte koje je neSto ranije spu
stio na sto pa rece.

— Sada govoris recnikom ko-
ji volim. Evo da gomila pora-
ste joS malo. Ako se ne varam
sada ovde stoji oko deset hilja
da. Mora se priznati da je su-
ma lepa i okrugla.

Sandens bez reCi pogleda pro
tivnika. Pit poCe da oblizuje
usne. Najzad nervoznim pokre
tom okrete svojih pet karata.
Kid ugleda tri dame.

— Dakle, da li su ove tri le-
potice dovoljne?

— Jesu — ali ne ovog puta
— uzvrati Kid i poCe da reda
svoje Kkarte.

Tri desetke 1 par osmica na-
teraSe pukovnika da se zagrcne.
Kada se povratio on brzo rece.
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— Sada ¢emo tek da zaigra-
mo. Ha, Sta kazeS mister?

Njegovo pitanje viSe je zvu-
calo kao naredenje.

— Ne znam ni sam Sta da
radim. Pravo da vam Kkazem
meni se veC po malo spava, ali
ne bih hteo da vas razoCaram.
U redu, mozemo joS malo da
se zabavimo reCe kao pomirlji-
VO.

Keri se opusti
stu.

Kid tek tada postade svestan
da Bul nije pored njega i bi
mu Zao Sto je svog ortaka osta
vio u hotelu, u zagrljaju one
ridokose lepotice. Ipak, vero-
vao je da ¢e i sam nekako iza-
¢i iz onoga Sto se ovde ocigle-
dno pripremalo.

Pit pozva jednog od igraca
koji reCe da je njemu dosta da
deli karte, a ostali se bez reci
povukoSe dalje od stola stav-
ljaju¢i tako na znanje da je
igra i za njih zavrSena.

Nna Svom me-

Delilac brzo izmenja pogled
sa Pitom ali se ukoCi kad sre-
te pogled Kidovih hladnih oci-
ju. Ruke poCeSe da mu drhte i
odmah odustade od muckanja.
Bio je straSno nervozan jer je
Kid svu paznju usredsredio na
njegove prste. PoSto podeli ka
rte diler spusti ostatak Spila
na sto i izvadi maramicu da
obrise znoj sa Cela.
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Sandens kratko pogleda kar-
te. Pruzale su mu veliku mogu
¢nost, ali on to ni¢im nije po-
kazao.

Izgleda da njegov protivnik
nije basS najbolje prosao jer mu
se ocCi skupiSe. Kid se pravio
da nisSta nije primetio. No bez
obzira kakve je karte imao Pit
krete u napad. Licitirao je sve
viSe, sve bezobraznije. Uskoro
je na sredini stola stajala su-
ma zbog koje su ostali kibice-
ri poceli da uzdisu.

OCi  pukovnika Taunsenda
poCeSe da svetlucaju onim do-
bro poznatim sjajem.

— Hajde, mister, da vidimo
Sta sada kazeS — reCe nestrp-
ljivo.

— Nemam Sta da kazem. Mo
gu samo da pokazem Sta drzim
u rukama — wuzvrati Kid uz
neduzan osmeh.

Karte koje je redao po stolu
bile su male. Sedmice. Ali —
bilo 1th je taman koliko treba.
Okruglo cetiri.

Kibiceri huknuSe. Graja ispu
ni sobu.

Pit Taunsend preblede. Nje-
gova tri keca i par osmica bili
su tuceni. Otrovno je pogledao
delioca a zatim isti pogled upu
tio 1 Kidu. Ovaj se medutim
uopSte nije osvrnuo na to. No-
nsalantnim pokretom i pokupi
novac i poSto je poravnao ivi-
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ce podebelog sveznja spakova
sve u dzep. Kada je ustao, Pit
ga oslovi.

— Mister, zar vel ideS?

— Da. Nadam se da nemate
nista protiv.

— Kod sebe imaS pozamasnu
gomilu mojih dolara i da vi-
diS imam neSto protiv.

— | Sta ¢eS da ucCiniS, mister
— prihvati Kid njegov drski
ton?

Stolica iza Pita strugnu pre-
ko poda i Keri ustade spreman
da potegne. Samo je Cekao mig
svog naredbodavca.

— JosS razmiSljam o tome.
znaS, mister, nekako su mi Cu-
dne one desetke. Smeo bih da
se kladim da je jedna bila kod
mene pre poslednjeg licitiranja.
Mozda se varam, ha?

»Znai¢ doslo je do kraja«, po
misli  Kid.

— Vara$ se sigurno — uzvra
ti hladno a onda, posto klimnu
ostalim igraCima, krete prema
vratima.

Nacinilo je samo dva koraka
a onda ga jedva primetni Sum
natera da munjevito reaguje.
Naime, Pit. samo mahnu ru-
kom a Keri dograbi kolt.

Kid je napravio brz poluok-
ret i veC sledeCeg trena Kkolt
u njegovoj ruci planu. Pucao
je dva puta i oba puta je nepo
gresivo pogodio cilj. Sa dva m2
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tka u grudima Keri pade ne
uspevsi da upotrebi oruzje.

Kada je utihnuo eho pucnja-
ve 1 barutni dim se podigao
pod plafon Iljudi se zagledaSe
u Kida. On je mirno zamenio
iIspucane cCaure i vratio kolt u
futrolu.

— Ovo vam je bio glup po-
tez, mister — reCe on suvo za-
panjenom Taunsendu. lzgubili
ste psa Cuvara a pokazali ste
da uopSte niste dzentlmen i da
ne znate da gubite. Laku noc,
gospodo.

Kid je veC dohvatio kvaku
kada Pit Taunsend povika iza

njegovih leda.
— Ovo je ubistvo. Ubio si
mog Coveka iako ti niSta nije

rekao. Za ovo c¢eS da visiS. Obe
sicu tel!

Kao da ga je zveCarka napala
Kid odskoCi od vrata. U dva
koraka nasao se pred nadobu-
dnim rancCerom i zalepio mu
dva snazna Samara.

— Znaci ti si jedan od onih
koji voli da vesa ljude je Ii?
UzivaS da gledaS dok se ne-
srec¢nici gréce na kraju konop-
ca? LeSinaru, hajde potegni
kolt pa da ti ga sateram medu
zube. Sta je $ta Cekas?

Odavno Sandens Kid nije
bio toliko besan. Pominjanje
veSanja ucestalo je u posled-
njih desetak-petnaest dana a
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to mu je bila jedna od najmr-
skijih reci.

Pukovnik je drhtao od nemo
¢nog besa, ali je ¢utao. Ni o*ta
li nisu nista govorili.

— Da ne bude posle drukci
je — ovo je bila samoodbrana
svi ste to videli. Covek je po-
kuSao da mi puca u leda! Idem
sada a vi recite Serifu gde mo-
ze da me nade.

Posle toga Kid hitrim kora-
kom napusti prostoriju i1 ode u
hotel. Kasidi nije bio u sobi.
Njemu je ocigledno bilo lepo u
drustvu ridokose lepotice. Kid
odluci da ga ne cCeka nego se
svuce i leze da spava.

Za to vreme Pit Taunsend je
besneo kao ranjeni medved.

— Tako mi
nog varalicu. Vi ste svedoci da
je ubio jadnog Kerija iz Cistog
mira. Hajde, nek neko ode po
Serifa i odmah ga dovede.

ReCeno — ucinjeno.

Serif Mek Gilis koji je u vi
Se navrata osetio Sirokogrudost
Pita Taunsenda pozuri da se
brzo odazove njegovom pozivu.
Sada je stajao pred njim sa
seSirom u rukama. Pukovnik
ga uhvati pod ruku i povede
dalje od ostalih. Stajali su ta-
ko da prisutni nisu videli ni-
Sta drugo do Serifovih leda.

— Mek Gilise, ovo je za te-
be — reCe Pit tiho i tutnu mu

boga obesicu o-
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u Sake nekoliko krupnih nov-
canica.

Serif proguta pljuvacku. U
ruci je drzao svoju jednogodi-
Snju platu.

— Sta treba da uradim, mi
ster Holm?

— UhapsiceS jednog cCoveka.
Onog koji je ubio Kerija.

— Pa za to ne treba da mi

platite, mister. Mislio sam Sta
treba da uradim za vas, lic¢-
no?

— Kada ga uhapsiS§ — nas-

tavi Taunsend — osudi¢eS ga
na veSala i obesiti u najkracem
roku. JoS sutra ili prekosutra
dok sam ja u gradu. Zelim da
ga vidim kako igra na kraju
konopca. Jasno?

Serif Mek Gilis i nehotice u-
stuknu pred pogledom svog sa-
govornika.

— Jesmo li se razumeli Mek
Gilise? Hocu da ga vidim dve
stope iznad zemlje, bez Cizama
na nogama.

Serif je jo$3 uvek stajao na
istom mestu i pokuSavao da ka-
Zze neSto ali bezuspeSno. Zato je
Pit nastavio.

— Ljudi recite Serifu kako
je bilo. IspriCajte predstavniku
zakona kako je ona propalica
iz Cista mira ispalila dva hica
u mog coveka. Hajde, slobod-
no.

Ljudi su samo zakldmali gla
vama u znak odobravanja a za
tim pozurili da se pomere ne-
kud u stranu.

— Eto vidiS, Serife. Sve je
onako kako sam ti rekao — na
stavi Taunsend. Idi sad i uha-
psi onog momka. Kada ga str-
paS iza reSetaka doCi ¢u da ga
vidim, a tebi sleduje i ekstra
nagrada kad okaciS momka.

Mek Gilis koga nije bas kra
sila neka velika pamet, a josS
manje moralni nazori samo za
klima glavom a onda pozuri po
svog pomocnika gorostasnog Ma
rka Skomba.

Pola sata kasnije njih dvoji-
ca banuSe u sobu u kojoj je Sa
ndens Kid spavao. Plavokosi
odmetnik pokuSa da dohvati
kolt ali ga gromoglasni pucanj
Iz dvocevke zaustavi u mestu.
Krupna satma izbuSi namestaj
I zid a oStar miris crnog baru-
ta ispuni vazduh.

— PokusSaj to jos jednom mo
mce’ pa ¢eS mi uStedeti trud da
te obesim — procedi Mek Gilis.

»VeSanje... »obesim«. ..

Kid kriknu od besa i ne oba
ziru¢i se na dvocevku pojuri
na Serifa. — ali nalete na te-
Sku pesnicu Marka Skomba ko
ga su prijatelji krstili nadim-
kom Sampiona Kentakija u bo
ksu, bio je strahovit. Kida se



noge odsekoSe 1 on tresnu na
patos.

— Bravo Bule. JoS bi ti mo-
gao da udeS medu konopce --
samo da ti je stomak malo ma
nji — pohvali ga Serif.

Div se saze i podize bespomo
¢nog Kida na rame. Okrete se
I bez ikakvog napora ponese
revolveraSa u zatvor.

BuC Kasidi koji se sa ridoko
som lepoticom valjao po kreve
tu u sobi Sest metara dalje sko
Ci iz kreveta kad je grmnula
dvocevka.

— Sta je lepotane, $to ska-
ces? Ko zna gde se to puca —
nasmeja se ridokosa i rasiri ru-
ke.

Kasidi se nije obazirao na
tako oCigledan poziv. Brzo je
priSao vratima i poCeo da oslu
Skuje. Kada je zaCuo korake u
hodniku on pazljivo otvori vra
ta 1 proviri u hodnik. Taman
je stigao da vidi Kidovu kosu
kako poskakuje dok se Kidovo
telo ljuljalo na Sirokim rameni
ma nekog gorostasa.

Iza njih se tog trenutka po-
javi i Serif.

— U redu je, mister. Vratite
se u svoju sobu. Uhvatili smo
nekog ubicu i sad je sve u re-
du — opomenu ga Serif.

Boze, Sta li se to dogodilo sa
Kidom? U kakvu se nevolju
uvalio? Bu¢ u prvi mah htede
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da pojuri za Serifom i upita ga
Sta se dogodilo, ali se predomi-
sli. Mozda bi ta brzopletost sme
tala kasnije. Zato odluci da sa-
Ceka jutro pa tek onda vidi Sta
moze da uradi.

Vratio se do ridokose ali vise
nije imao volje da se posveti
njenom zamamnom telu 1 stra-
snim zagrljajima.

— NesSto se desilo, macane?
BuC¢ samo klimnu glavom.
— Mogu i da ti pomognem?
— Mislim da ne mozeS, osim
ako nemas kljucCeve od zatvora
u koji su upravo odneli mog or

taka — reCe Kasidi gorko se
osmehnuvsi.
— Pa da vidis i nemam ih,

ali ko zna, ako me lepo zamo-
li5, mozda bih mogla da ti ih
nabavim — mazno dobaci ri-
dokosa 1 zbaci pokrivac sa se-
be.

Kasidi morade joS jednom,
ko zna koji put u toku posle-
dnjih nekoliko sati, da prizna
kako zena ima zaista lepo telo
I kako ume da »nosi« svu tu si-
Inu lepotu.

— Onda? Hoces i taj kljuc
ili ne?

BuC se osmehnu. Baci CarSav
kojim se bio ogrnuo i skoCi u
krevet.

— Sta sve ¢ovek neée da is-
trpi kako bi pomogao prijate-
lju — recCe poluglasno.
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Ridokosa ga, glumeci uvrede
nost, .tako ujede za uho da je

video sve zvezde. BucC navali
da joj se sveti — 1 ona usko-
ro poCe da jeCi od zadovoljs-
tva.

Petnaestak minuta kasnije Zze
na rece..

— Zasluzio si klju¢. Poci ¢u
ujutru do zatvora da vidim Sta
mogu da uradim za tebe — re-
Ce a zatim se okrete na drugu
stranu i zaspa.

BuC je jedno vreme razmis-
ljao kako da pomogne Kidu a
onda shvativsi da je u tom tre
nutku nemoc¢an odluCi da se
I sam naspava.

Nije bio svestan koliko je
vremena proSlo. Tek, kada je
na licu osetio dodir ruke rido-
kose zene on skocCi. Dugo je
trljao oCi sklanjajuci lice sa sja
jnog suncevog zraka.

— Sta je bilo... koliko je sa-
ti? — reCe najzad.

— Bilo je svaSta, a sati je
taman toliko da bi mogao da
ustaneS — recCe ridokosa.

Dok je Kasidi zbunjeno po-
smatrao ona izvadi poveliki
kljuC iz svoje svilene torbice i
zavrte ga na kratkom kanapu.

— Tvoj ortak je izgleda opa
sna zverka. Jedva sam uspela
da smuvam onog bika Skomba
I ukradem Kklju¢. Ako sam gi
dobro razumela tvog ortaka c-'
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kaju veSala koliko joS danas.
Ubio je Cuvara jednog videnog
gospodina, koji medu nama ni-
je nisSta drugo nego obicno du-
bre, bolesnik. Elem taj gospo-
din zahteva veSanje — i1 za no
vac koji je platio najverovatni-
je ¢e ga i dobiti. lako sam ti
donela klju¢ mislim da ti nista
nece vredeti. Skomb se ne mice
od vrata a reCe mi da e mu
se wuskoro pridruziti i Serif.

Kasidi se ujede za ushu. Sta
sada da radi. Da je imao bar
josS jedan dan na raspolaganju.
Ovako...

Don Garfild se koliko toliko
oporavio od teSkih batina. Des-
no oko mu je doduSe joS uvek

bilo oteteno i »ukraseno« veli
kom crnom masnicom, ali mo-
gao je dobro da vidi. Oziljci

na licu svedoCili su o onome
Sto je preziveo. Rebra su ga bo
lela ali se Sara potrudila da mu
ih dobro utegne.

Kada su one nocéi pobegli iz
Karoline neprekidno su jahali
sve do zore. Tek kada su konji
poCeli da posustaju on se zau-
stavio. Odmarali su se nekoliko
sati.

— Done mislis i

umakli? — upita devojka.

da smo Iim
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— Jesmo, bar za izvesno vre
me. Prvo zadrzali su se zbog
pozara, a drugo mislim da smo
zametnuli trag dok smo jahali
koritom onog potoka. Hajde sad
odmaraj se. Kad svane sasvim
idemo dalje.

Medutim kako su oboje bili
premoreni san ih prevari. Ka-
da su otvorili o€i oko njih su
stajala tri jahaca. Don se trze
kad na grudima Iljudi ugleda
sjajne limene zvezde. Nije imao
vremena niSta da kaze jer Se-
rif Artur Simson prvi progovo-
ri.

— lzvinite ako smo vas upla-
ili. SluCajno smo prosli neda-
leko odavde i ugledali vaSe ko
nje. Prvo sam pomislio da su
Zivotinje odlutale a onda sam
ugledao vas i ovu mladu da-

mu.

»ZnacCi ne traze nas«, pomisli
Don i ustade.

— Sestra i ja putujemo ta-
mo — reCe 1 pokaza desno od
sebe. Malo smo se umorili i od-
luCili da predahnemo.

— Znaci, idete tamo, u Rio
Lobo. Mozete sa nama jer i

mi idemo na tu stranu
nudi ljubazni Serif.

—BasS fino marsSale sa vama
¢emo biti sigurniji — uskoci
Sara | nasmeSi se cuvaru zako-
na.

J— po_
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Don htede da se pobuni ali
onda shvati da je devojka u
pravu. U drusStvu Serifa bice
manje sumnjivi.

Serif se tek tada zagleda u

njegovo izubijano lice.
— Imali ste neke neprilike,
mister? — upita.

Don se za trenutak zbuni ali
mu Sara priskoCi u pomoc.

— Ja sam kriva. Ho¢u da ka
zem ja sam bila wuzrok. Neki
momci su nedavno, na jednom
rancu bili nepristojni 1 Don je
zapodeo tuCu sa njima. Dobro
je proSao s obzirom da se bo-
rio protiv trojice protivnika.

Serif sa divljenjem pogleda
mladi¢éa. Momak koji tako sr-
¢ano brani svoju sestru zasluzu
je divljenje. Serif izvadi flasu
viskija 1z bisaga 1 pruzi je mo-
mku.

— Evo da malo dezinfekuje-
te rane — reCe i nasmesi se.

Don se osmehnu i odbi pice.

— Molim vas da se ne lju-

tite, ali ja ne pijem.

Umesto da se naljuti, kako
je to bilo uobiCajeno na Zapa-
du gde se odbijanje ponudenog
pica smatralo uvredom, Serif
se samo osmehnu.

— Mladicu, joS ¢u da pomi-
slim da si bezgreSan — nas-
meja se Serif.

Nasmeja se i Don.
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Brat i sestra Garfild jahali
Su u susret svojoj sudbini i po
novnom susretu sa dvojicom od
metnika.

Kid se osvestio uz teSku gla-
vobolju. NajjacCi bol osebéao je
u vilici. Gotovo da nije mogao
da je pomeri. Opipa oteCeno me
sto i jeknu.

— Ha, Sta kazeS, mister. Sta
ri Bul joS uvek ume dobro da
udari. E moj momce, nekada su
ljudi posle mojih udaraca sate
provodili u carstvu snova. Ko
zna dokle bih dogurao da se
nije umeSala ona...

Kid pride resetkama 1 steze
iIh da su mu zglobovi pobeleli.

— Znaci, vole jedan, ti si mi
polomio vilicu — jedva proce-
di.

— Jeste ja sam — i ne nazi
vaj me volom. Moj nadimak je
»bik«, ali samo za prijatelje, ra
2umes. Samo za prijatelje.

— BasS me briga i za tebe i
za tvoje prijatelje, vole. Zvadu
te kako ja hoc¢u, a kad izadem
odavde kunem ti se da cu da ti
izbuSim kozu.

Skomb se razbesne i pode da
otkljuca Cceliju. Ko zna kako
bi se ovaj sukob okoncCao da se
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tog Casa na vratima nije poja-
vio Serif Mek Gilis.

— Bule, stoj — dreknu on i
uhvati diva za kaiS na panta-
lonama.

— Pusti me, Serife, uvredio
me je. Pusti me samo malo, ne
¢u da ga ubijem. Ne Zelim da
pokvarim raspolozenje Holmu.
Samo da ga opalim dva-tri puta
— molio je Skomb.

— Idi napolje i ohladi se.
Evo ti — reCe Serif i pruzi mu
novcanicu od deset dolara —
popi pivo i smiri se. Ovom mo
mku je ionako odzvonilo.

— Znaci gotovo je? Obesices
ga?

— Aha, tako je odlucio sudi-
ja.

Kid zadrhta. Ko je taj sudi-
ja koji ga je osudio na veSala?
| kada je to odluceno.

— Kako me je osudio kad ni
je ni bilo sudenja — povika.

— Sudija Martinski lezi kod
kuce ve¢ mesecima. On sudi iz
postelje — objasni Serif. Uosta-
lom presuda bi bila ista i da
smo ti sudili u salunu.

Kid se povuce na lezaj. Nije
se Cudio. Shvatio je odakle ve
tar cluva i pomirio se sa trenu-
tnim stanjem.

Serif shvati njegovo cutanje
kao mirenje sa sudbinom pa do
dade.
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— Tako je najbolje. Kad vec
nema izlaza onda je najbolje
da se Covek pomiri sa tim.

— Slazem se, Serife — zacu
Mek Gilis glas iza svojih leda.

Brzo se okrenuo i ugledao ne
poznatog momka nasmejana li-
ca. Kolt u njegovoj ruci, medu
tim nije izgledao ni malo miro
ljubivo. Momak je imao joS je-
dan kolt u opasatu prebacen
preko desnog ramena.

Skomb koji se tog trenutka
pojavio na vratima pokuSa da
izvuCe kolt al'i ga metalno Sk-
ljocanje kokota zaustavi u me-
stu. Nije se bojao ni jednog go-
lorukog Coveka ali se smrtno
plasio vatrenog oruzja.

— Samo napred debeli, pru-
Zi mi Sansu da ti izbijem oko
iz glave — prosikta Buc.

Na ovu pretnNu Kid pocCe da
se smeje.

Kasidi natera Serifa i njego-
vog pomocnika da se povuku u
ugao a zatim pruzi Kidu opa-
saC i1 kolt. Tek tata pride Se-
rifu i1 razoruza ga. Kada je to
obavio on izvadi kljuc iz dze-
pa i otkljuca Cceliju pred za-
bezeknutim Serifom 1 njegovim
pomocnikom a uz zvizduk za-
dovoljstva Sandens Kida.

— E pa, pametnjakoviéu, ski
dam ti kapu — reCe Kid. Uz ta-
kvog prijatelja Covek zaista mo
Zze mirno da diSe.

BuC Kasidi i Kdd 68

Nekoliko trenutaka kasnije
Serif je bio iza brave.

— Dodi ovamo — pozva Kid

Skomba.

Ovaj mu pride 1 stade nogu
raSirenih kao da se sprema da
zauzme »gardc.

— SecaS se Sta sam ti obe-
¢ao pre izvesnog vremena, ha?

Div poCe da guta nevidljivu
knedlu kad Kid podize ruku u
k°j°j je drzao kolt.

— NecesS. .. valjda. Pa ja sam
nenaoruzan — jedva izusti.
— Nisi. ImasS ruke koje ti

sluze umesto oruzja.

— Ti... misliS da se boksu-
jemao?

— Mozda.

Div poCe da se kezi. Paznja
mu popusti 1 tog trenutka Kid
ga iz sve snage udari nogom
izmedu nogu. Skomb prvo po-
blede zatim mu lice dobi sivu
boju 1 onda pade na kolena. OCi
su mu bile iskolaCene. U tre-
nutku kada je krik bola kre-

nuo iz dubine njegovih grudi
velikih kao kovacki meh, Kdd
izmahnu koltom i raspali ga
po slepoocCnici. Ogromno telo

tresnu na pod a umesto krika
u sobi se zaCu jedva cujni je-
caj. Kid wudari oborenog joS
dva. puta nogom u rebra i za-
tim uz Kasidijevu pomoC ugu
ra pomocnika u celiju u kojoj
se veC nalazio Serif.
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— Necete daleko — povika
Serif za njima. Mister Holm je
negde na ulici sa nekoliko mo
maka. Cekaju da te izvedem
na veSala. StradaceS u svakom
sluCaju. Metak ili konopac is-
to je.

— Varas se. Metak moze da
leti na sve strane, a ja sam
prilicno veSt momak ne izdrza
Kid da ne uzvrati.

DoSavsSi do vrata BuC oprez-
no proviri na ulicu. Tacno pre
ko puta zatvora ugleda sedo-
kosog visokog cCoveka koji je
svojim drzanjem odudarao od
ostalinh ljudi. Bilo ih je ukup-
no sedmorica.

Bilo je ocCigledno da je Ta-
unsend unajmio ove Iljude da
pomognu Serifu da ispuni nje-
govo naredenje.

— Sto se S$erif toliko zadr-
zao. Zar mu treba tri sata da
izvede zatvorenika — pitao se
Taunsend veC po drugi put.

Posle izvesnog vremena na-
redi jednom od ljudi da krene
I vidi Sta je to zadrzalo Mek
Gilisa.

Samo minut pre nego Sto je
covek zakoraCio prema zatvo-
ru Bu¢ i Kid su zamakli na za
dnja vrata. Brzo su preskocCili
nisku ogradu a zatim kroz pu
sto susedno dvoriSte izasli wu
neku sporednu ulicu. Tada na-
staviSse mirno da ne bi slucaj-
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no privukli paznju radoznalih
prolaznika. Na kraju ulice Buc
zaustavi Kida, a onda mu po-
kaza nekoliko konja vezanih is
pred jednog saluna.

— Hej, Cekaj, idem po pare,
ostale su u hotelu — reCe Sa-
ndens Kid.

Umesto odgovora BuC¢ mu do
baci smotuljak zelenih novca-
nica.

— Na naSu sre¢u Serifu si
bio potreban ti a ne tvoja lo-
va. Zato se nije ni setio da po
gleda malo po sobi. Vidim da
si dobro proSao u poslednjoj
igri.

— Aha, to je ono Sto onaj
leSinar nije mogao da proguta.
Zato je napujdao svog psa Cu-
vara na mene a posle me op-
tuzio za ubistvo — reCe Kid
dok je gurao pare u unutras-
nji dzep.

Nekoliko minuta kasnije iz-
jahaSe iz naselja i krenuSe o-
kolnim putem dok nisu izbili
na put prema Karolini.

— Zar ti je malo guzve u
onom prokletom gradu — upi-
ta Buc.

— Ko kaze da moramo ta-
mo. Ildemo na onu stranu a gr
ad mozemo i da zaobidemo —
uzvrati mu Sandens Kid.



Kada su stigli gotovo do ce
ntra Rio Loba Don i ostali iz
njegove grupe spaziSe komesa
nje ispred zatvora.

Serif Simson pohita iz navi-
ke da vidi Sta se dogodilo a
brat i1 sestra zaustaviSe konje.
Don uskoro spazi Pita Taunse-
nda. Prva misao bila je da obo
de konja 1 Sto pre stigne do
omrznutog Coveka, ali onda za

kljuci da bi to bilo ravno sa-
moubistvu. Zato odluc¢i da sa-
Ceka i vidi dalji rasplet.

Za to vreme Pit Taunsend
je na sva usta psovao gorosta-
snog pomocnika i Serifa Mek
Gilisa.

— Sada si pokazao da nista
ne vredis, Serife. Ni ti ni ta
tvoja volina niste u stanju da
saCuvate jednog jedinog zatvo-
renika. BaS ste mi di¢ni Cuva-
ri zakona.

Mek Gilis samo savi glavu.
Nije znao Sta da kaze. U neku
ruku Covek je bio u pravu. Ni
su uspeli da sacuvaju zatvore-
nika.

— Mister Holm, evo odmah
¢u da krenem za njima. Obeca
vam vam da ¢éu sigurno da ih
uhvatim. Videcete. DoneCu vam
Ih uvezane kao pakete. Idem
odmah — poCe Mek Gilis da
uverava Taunsenda.

Ovaj samo prezrivo odmahnu
rukom.
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— Ja se vracam kuci. Javi-
¢u se za nekoliko dana da vi-
dim da li si uspeo ili ne. Mo-
mci, trazim tri pratioca — re-
Ce zatim obracdajuci se ljudi-
ma koji su ga okruzivali.

Trojica momaka odmah po-
digoSe ruke. Kad im on klim-
nu glavom KkretoSe za njim.

Cetvorica jahata prosla su
na samo tri metra od skrive-
nog Dona Garfilda. Kada su
odmakli do kraja ulice on rece
sestri.

— Brzo na konja
njima. Ovog puta mi
maci.

| tako se dvoje mladih joS$
jednom uputi putem kojim su
tek prispeli u grad.

Ma koliko da mu se Zzurilo
Don je pazio da ih progonjeni
ne primete. Momak nije znao
koliko ¢e dugo morati da jaSe.
| on i Sara su bili umorni i
gladni. Medutim, pomisao da
¢e uskoro moci da se osveti
ublazio je sve druge muke.

idemo za
necée iz-

Pit Taunsend je jahao sve
do mraka. Tek kada je no¢ po
Cela da osvaja on dade znak
ljudima da se ulogore. Jeli su
bez reCi a zatim polegali oko
vatre.
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Don 1 Sara se nisu usudiva-
li da zapale vatru bojeéi se da
ih neko iz grupe Pita Taunse-
nda ne primeti.

Nisu ni sanjali
Vo prisustvo veC  primeceno.
Srecom primetili su ih BucC i
Kid. Sacekali su da padne mr-
ak a onda se BucC prvi prikrao.
Kada je bio dovoljno blizu on
tiho pozva momka. Don skoCi
I poteze kolt ali onda prepo-
znade glas iz mraka.

da je njiho-

— Vi... kako ste nas nasli?
Kako ste se naSli ovde?
— Nasli smo vas slucajno.

Moj ortak 1 ja krenuli smo na
ovu stranu i eto nas opet za-
jedno. A vi, gde ste se uputili?

— Don je prepoznao ubicu
naseg oca, po drugi put. Prvi
put to zamalo nije platio gla-
vom. Zato smo sad oprezniji
— pozuri Sara da objasni.

— Gde se nalazi taj Covek?
— upita Kid koji je u medu-
vremenu priSao blize?

— Tamo su u onoj kotlini
iza one gomile kamenja i zbu-
nja.

Nesto natera Kida da posta-
vi sledeée pitanje.

— Kako izgleda taj covek?

—Visok je, mrSav, kosa mu
je skoro sasvim seda, a ocCi...

— OCi su nalik oCima ptice
grabljivice sa nekim odsjajem
ludila — zar ne?

ol

— Da, bas tako. Vi
znajete?

— Upoznao sam ga i umalo
da zavrSiim kao vas otac.

Jedno vreme vladala je tiSi-
na. Onda Kid rece.

— Najverovatnije  se sada
vratéa kuéi. Ran¢ mora da mu
se nalazi negde izmedu Rio Lo
ba i Karoline. Ostaje nam je-
dino da ga pratimo i iskoristi-
mo pogodan trenutak za na-
pad. Hajde sada da se odmo-
rimo — zakljuCi Kasidi.

Kada su narednog jutra us-
tali — kotlina u kojoj je pre-
thodne veceri zanoCio Pit Ta-
unsend sa svojim  pratiocima
bila je prazna. Za pukovnik-
om je ostao samo pepeo logor-
ske vatre.

Kid besno opsova, ali ga Buc
umiri.

— NiSta nismo izgubili. Evo,
pogledaj, tragovi su sasvim ja
sni. Praticemo ih dalje.

Brzo su pojeli nekoliko zalo-
gaja nadenih u bisagama uk-
radenih konja a zatim nastavi
Se put.

Medutim ni narednog dana
nisu imali prilike da se nepri-
meceni priblize Taunsendu.

Treceg jutra u daljini ugle-
daSe obrise zgrada nekog ran-
ca. Posto je Taunsend jahao pra
vo prema njemu shvatiSe da

ga po-
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je ubica stigao nadomak svoje
kuce.

Don poCe besno da psuje, ali
ga Sara umiri.

— Sada bar znamo gde je.

Morace kad tad da izade iz ku
¢e. Smiri se. Kada smo cekali
ovako dugo mozemo joS neko-
liko sati.

Pukovnik je bio nervozniji
nego obi¢no. NeSto zbog gubi-
tka para a joS viSe zbog Kido-
vog bekstva i nestanka Dona
Garfilda iz zatvora. Postao je
prosto nepodnoSsljiv.

Prvo je njegov bes iskusio
stari sluga Meksikanac a potom
njegov sin DzoSua.

— Momce kada ceS konacno
da postanes pravi Taunsend?
Toliko se trudim oko tebe a ti
nista. Pravi si mekuSac. Ni ko
It ne umes da drziS kako valja.

— Ali, tata, ja ne volim ko-
It. Uostalom tu su Preskot, Ko
ri i Tomson. Oni ¢e da pucaju
umesto mene. Ne moram ja da
budem kao ti...

— Moras, u tome i jeste st-
var. Nisam ja stvorio ovoliko
bogatstvo da ga ostavim nekom
metiljavku. MoraS da budes
kao ja.
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— Mislis 1 da veSam ljude
kao ti — dodade momak i is-
tog Casa se ujede za jezik.

Pit Taunsend ga pogleda oS-
trim pogledom.

— Jeste i da veSaS ljude kao

ja ako treba. Mi smo druk? iji,

mi smo jacCi i naSa reC mora
da bude zakon. Samo tako Ilju-
di Ce te posStovati.

— Zar si siguran da te po-
Stuju? Pre bi se reklo da te
se boje — drsko dobaci Dzo-
Sua.

Zestok Samar pogodi ga po
obrazu 1 on se zatetura. Suze
mu potekoSe niz lice.

— Placi, samo znaS da pla-
ces kao neka zena. Hajde, uz-
vrati mi kao, pravi musSkarac
— poCe Taunsend da besni.

Momak se medutim okrete i
Istréa iz sobe.

Besan do, Kkrajnjih  granica
pukovnik dohvati jednu skupo

cenu porcelansku vazu i tres-
nu je o vrata.
Posluga se ucuta. Znali su

da je najbolje da postanu ne-
vidljivi kada se njihov gazda
nade u ovakvom raspolozenju.

Pit je besneo joS neko vre-
me a onda ode u svoju sobu i
zakljuCa se. Nije izlazio sve do
narednog jutra. Tada je zatra-
zio konja i sa Tomsonom izja-
hao u preriju.
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Don je skocCio od radosti kad
je video kako njegov zlotvor
napusta sigurnost dvoriSta o0g-
radenog visokim zidom i od-
mah skoCi na konja. Odjurio je
tako brzo da je Kid jedva us-
peo da osedla konja kada se
Don izgubio sa vidika.

Prokleti tvrdoglavko. Nece
niSta da uradi a moze da stra-
da.

BuC htede da jurne za njim
ali mu Kid dobaci da ostane po
red devojke.

Tek kada je stigao do kosi-
ne Kid uspe da ugleda Dona.
Momak je jahao galopom nis-
ko povijen po konjskom vratu.
Prvi ga je primetio revolveras
Tomson. Odmah opomenu pu-
kovnika a zatim okrete konja
da doCeka nepoznatog jahaca.

Pukovnik je pokuSao da pre
pozna momka koji je tako vra
tolomno jahao ali nije uspeo.
Prvo je pomislio da je reC o
nekom njegovom jahacu, ali ta
da vide da je konj kog je mo-
mak jahao loSiji od njegovih
rasnih trkaca.

— Ko bi to mogao da bude?
— reCe viSe za sebe.

— Videemo uskoro, gazda.
Vi se za svaki sluCaj drzite iza
mene — opomenu ga Tomson.

Mozda bi Don i uspeo da ura

di neSto viSe da nije prerano
istrgao kolt iz pojasa. Taj ge-
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st bio je dovoljan revolverasu
da potegne i ispali tri hica ve-
likom brzinom. Jedan kurSum
zakaCi momka po ramenu a
druga dva pogodiSe konja koji
se stroposta na zemlju. Usled
velike brzine konj 1 jahaC ot-
klizaSe joS nekoliko metara pre
nego Sto su se umirili.

Pit pride da osmotri jahaca
ali momak je lezao licem pre-
ma zemlji.

— Okreni ga hoCu da vidim
ko je to — naredi Pit.

Tomson krete da poslusa ali
tada ugleda joS jednog jahaca
koji je punim  trkom grabio
prema njima.

— Gazda eno joS jednog. Pr-
vo da sredim njega — reCe |
odmah krete u susret Sandens
Kidu.

Ovog puta, medutim, nije pr
ed sobom imao nestrpljivog I
neiskusnog momka. JoS se nje-
gova ruka sa koltom podizala
kada dva hica poleteSe u nje-
govom pravcu.

Oba kurSuma pronadoSe cilj.
Pogoden u glavu 1 grudi Tom-
son izlete iz sedla.

Pit Taunsend opsova i1 onda
okrete konja 1 pojuri nazad pre
ma rancu. Kid prvo htede da
krene za njim ali mu onda po
gled pade na ranjenog momka
I on odustade. Prisao je blize.



Momak je bio ziv. PokuSavao
je da se izvuCe ispod ubijene
zivotinje 1 glasno je psovao. Na
ranu na ramenu nije se ni os-
vrtao. Bila je to viSe ogreboti-
na nego ozbiljna povreda.

— ZasSto nisi satekao ti, tvr
doglavko — prekori ga Kid. li-
malo nisi stradao a do onog
ubice ne bi ni stigao.

Don je pokunjeno ¢utao.

PoSto ga podize iza sebe na
sedlo Kid krete natrag prema
mestu na kome su ih cCekali de-
vojka i1 BuC.

— Je li sve u redu? — po-
vika Kasidi kada su mu se do-
voljno primakli.

Kid samo mahnu rukom. Ne
Sto kasnije, dok je Sara previ-
jala bratovljevu ruku Kid ob-
jasni Kasidiju.

— U redu je. Sada sam si-
guran da je ono moj covek. Ali,
sada ¢e biti davolski teSko do-
¢i do njega. Cuvace se i od so-
pstvene senke.. Morace$S da smi
sliS neSto pametno — recCe Kid.

Ostatak dana proveli su skri
veni u omanjem Sumarku. Ne-
prekidno su motrili na kapiju
ranca oCekujuci da ¢e Taunse-
nd poéi sa svojim jahaCima da
Ih potrazi.

Pukovnik je medutim odlu-
Cio da se zatvori iza visokog
I debelog kamenog zida.
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Kada je ponovo pala no¢ Don
je postao nervozan. Sara je to
odmah primetila.

— Done, molim te, nemoj da
opet napravis neku glupost.

— Ti izgleda zaboravljas da
nam je onaj tip ubio oca 1 da
je 1 meni namenio istu sudbi-
nu. Moja je duznost da mu se
osvetim i ja C¢u to da ucinim
— uzvrati Don oStrim ali tihim
glasom.

— Ali zaSto to ne uradiS sa
ovim ljudima. Oni su ocigled-
no sposobniji i iskusniji od te
be — nastavi Sara uporno.

— Ha, mislis da su bolji za
to Sto su stariji. E, pa pokaza-
¢u ti ja ko je Don Garfild.

Bilo je to sve Sto su progo-
vorili. Sara je legla na metar
dalje od brata i trudila se da
Sto duze ostane budna. Bojala
se da Don ne preduzme neSto
nesmotreno.

A, momak je bas to i ucinio.
Kada je devojku san konacCno
savladao on se dize 1 otpuza cCe
tvoronoSke do prvog zbuna. Ka
da se uverio da je njegov ma-
nevar prosSao neopazen, nastavi
sve brze da odmicCe od malog
logora. Kada se nasao kojih sto
tinak metara dalje on se dize i
potrCa preko brezuljkastog te-
rena.

Ranc je bio tek na kojih hi-
ljadu metara dalje i konj mu



Bu¢ Kasidi i Kid 68

uopSte nije bio potreban. Lako
je stigao do visokog zida a on-
da su nastale teSkocCe. Posle
mnogo muka naSao se na vrhu
zida. Zato skoCi sa zida i kre-
te prema jednom od poluosve-
tljenih prozora. Nacinio je tek
tri Cetiri koraka kada mu se na
vrat sruCi duga crna senka na
Cijem su kraju plamtela dva
zlatnozuta oka.

Momak pade viSe od straha
I skameni se kad tik ispred li-
ca ugleda veliku celjust crnog
ovCarskog psa. Na bledoj me-
secini oStri oCnjaci bljesnuSe sa
blasno.

— Mir Zmaje,
ka neko.

Uskoro Don bi opkoljen. Tro-
jica strazara drzala su ga na
nisanu.

— Hajde protuvo, dizi se —
naredi jedan od strazara i mu
nu ga Cizmom u rebra.

Momak s mukom ustade i
krete. Uskoro je stajao pred pu
kovnikom Taunsendom.

— Vidi vidi, Stene nije mog-
lo da izdrzi. Znaci ti si poku-
Sao da me napadne$S jutros do-
le na livadi? E, pa lepo. Sada
¢eS§ da dobijeS ono Sto si za-
sluzio. Ljudi, vodite ga u dvo-
riste.

Bez reCi ljudi poslusaSe. Us-
koro se Don naSao pored zida,
tacno ispod debele grede koja

mir — povi-

je dobrih metar i po virila iz
zida.

— Vesala! On ¢e da me obe-
si — gotovo kriknu momak.

Pukovnik proCita strah u nje
govim oCima 1 poCe da se sme-
je. Isprva tiho a onda sve gla-
snije. Njegovi ljudi su Ccutali
dok im se neSto ledeno pelo
uz leda.

— Ha, osetio si Sta ti se sp-
rema, zar ne? Ljudi, okacite
ga — naredi.

Mladi¢ izgubi oslonac i nade
se na kolenima. Dva para sna-
znih ruku lako ga podize dok
je treci Covek prilazio sa lasom
u rukama.

— Cekajte. Obesite ga za ru
ke. Neka ujutro njegovi ortaci
prvo malo uzivaju u prizoru
— predomisli se Taunsend.

Don odahnu ali za kratko.
IspoCetka mu se Cinilo da ce
lako podneti da visi tako ve-
zan. Bio je jak, snaznih ruku
I Sirokih ramena. Medutim vec
posle pola sata oseti kako sna-
ga Cili iz njega. Sat kasnije vec
je poCeo da stenje a posle dva
sata prvi jauci izbiSe iz njego-
vih usta.

Sara se basS tog trenutka tr-
gla iz sna. Odmah baci pogled
na leziSte pored sebe 1 priguSe-
no kriknu. Istog Casa Kid se st
vori pored nje s koltom u ru-
kama.
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— Sta je bilo, devojko?

— Don. Don je nestao.
jim se da je...

Devojka poCe glasno da jeca
dok su joj suze sve brze lile
niz obraze.

— Oh Done, zaSto si to ura-
dio. .. zaSto nisi poslusao Sta
sam ti rekla? — nastavi devo-
jka tiho da govori.

Kid se izmacCe u stranu a BucC
pride blize. Posle nekoliko tre
nutaka bili su sigurni da je
momak otiSao da obavi posao
sam.

— Sada niSta ne mozemo da
uradimo — reCe BuC. SaCeka-
¢emo jutro. Ako su ga ubili on
da je ve¢ kasno, a ako nisu on
da to nee ni pokuSavati pre
novog dana. Onaj ludak ocigle
dno voli da ima publiku za ono
Sto radi.

Ostatak noci, kojih dva sata
proveli su budni. Kad je sunce
obasjalo okolinu prvo Sto su
ugledali u dvoriStu ranca bilo
je jedno telo koje se Iljuljalo
na jutarnjem vetru.

Sara kriknu pomislivSi da joj
je brat obeSen, 1 pade nicice na
zemlju. BuC joj pride i1 pocCe
da je lupka po obrazima.

— Momak nije obeSen. Oka-
Cili su ga za ruke — obavesti
ih Kid koji je imao izvanred-
no oStar vid. JoS uvek imamo
Sanse.

Bo-
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Kao da su hteli da ga dema
ntuju ljudi pukovnika Taunse
nda se pojaviSe svud okolo na
zidu. Svi su bili naoruzani.

Sati su sporo prolazili. Sara
je Cas bila svesna Cas se nala-
zila u nekakvom polusvesnom
stanju. Cas je ¢utala, ¢as ih mo
lila da podu i pomognu njen-
om bratu. Dvojica odmetnika
nisu bila nacCisto Sta da urade.
Ako krenu po danu krenuce u
sigurnu smrt. Po mraku ce ip-
ak imati vise izgleda — ali do
tle bi za Dona moglo da bude
prekasno. Ipak odlucCise da sa-
cekaju mrak. Kid jednog tre-
nutka pozva Buca. Trojica mo-
maka su u dvoriStu ranca ski-
dala Dona sa direka. Jedno vre
me nije se niSta dogadalo a on
da su momka ponovo okacili.

Ovog puta obesili su ga za
noge.

Kid poCe besno da psuje. On
je u svojoj odmetnickoj Kkari-
jeri pobio mnogo ljudi, ali ni
jednog od njih nije mucio. Sa
da je bio u takvom raspoloze-
nju da bi Pita Taunsenda mo-
gao da secka na komadice i to
perorezom.

— Ne znam kakva bi
bila dovoljno strasna za onog

manijaka — reCe posle dugog
cutanja.
lako sporo, vreme je ipak

prolazilo. Tako najzad stize i

smrt



Bu¢ Kasidi i Kid 63

sumrak, a onda i no¢. Strazari
sa zida su nestali. Znaci, zak-
ljuCi Kasidi ranCer ima unutar
zidova neke mnogo opasnije Cu
vare. To je i saopsStio Kidu.

— Najverovatnije ima pse
Cuvare. To je sada u modi —
reCe ironicno Sandens Kid.

Nije medutim bio svestan da
je od prve pogodio.

Psi su nekoliko puta dolazi-
li do Dona njusSkali ga a zatim
trcali dalje. Obilazili su oko ku

¢e u gotovo identicnim inter-
valima.
Dve senke puzeCi na indija-

nski nacCin najzad stadoSe u po
dnozju visokog zida. Dok su
se odmarali Kid rece.

— Ja idem prvi. Pomoci ce$
mi da se popnem gore pa ako
je sve u redu izvuci Cu i ja te-
be.

Samo dva minuta kasnije nje
govo vitko telo lezalo je na ra
vhini zida. U dvoriStu ispod
njega nije bilo nikoga. Taman
je hteo da skocCi, kad iza ugla
kuée ugleda senku psa Cuvara.
Prestao je i da diSe. Pas doju-
ri nekoliko metara od zida, o-
njusi vazduh a zatim odjuri da
lje-

Tod cCasa Kid pruzi ruke i
prihvati Kasidijeve Sake. Uz
malo napora 1 uz obilatu po-
mo¢ sa druge strane uspe da
podigne BucCa na zid.

d/

Tiho, maloCas sam video psa.
Ko zna koliko-ih ima — opo-
menu ortaka.

PovadiSe nozeve i lagano sko
CiSe u dvoriste.

Samo sekund kasnije na njih
skoCise dva snazna psa.

BuC je svog napadaca odmah
doCekao na oStricu noza i Zi-
votinja samo zacvile. BucC iSCu
pa seCivo 1 sjuri ga joS jednom
pravo u srce zadihane zivoti-
nje.

Kid je, medutim, imao viSe
problema. On je u prvi mah
ugurao psu u celjust svoj Se-
Sir a onda izmahnuo nozem.
Prvi put je pogodio u rebro i
seCivo kliznu u stranu.. Na ne-
srecu i sam odmetnik se okli-
znu i pade. Pas odmah Kkidisa.
Ovog puta joS zesce.

Sandens se pomeri u stranu
I sada s leda zadade udarac.
Ovog puta na pravo mesto. U-
darac je bio toliko jak da je
seCivo njegovog noza jednosta-
vno preseklo kicmu ovcarskog
psa.

Brzo su se odSunjali dalje.

Nije proSlo mnogo vremena
kada se sa druge strane dvo-
rista oglasi jedan od cCuvara.

— Hej, Dzeri, je si li video

kerove. Nema ih veC pet minu-
ta.
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— Ko zna mozda su nesto
nanjusili sa druge strane. Ja
nisam Ccuo niSta sumnjivo —
odazva se Dzeri.

Neko vreme su c¢utali a onda
se onaj prvi glas opet javi.

— Dzerl,
te strane.
ovamo.

podi 1 pogledaj s
Ja ¢u da proverim

Istog trena BuC i Kid poju-
riSe prema kuci i sakriSe se iza
Simsira koji je rastao svud u-
naokolo.

Onog trena kada je sa mes-
ta na kome su lezali mrtvi psi
doprla vika, dvojica odmetnika
krenuSe po dogovoru na razli-
Cite strane.

Kid je krenuo u kucu, a Buc
prema mestu na kome je van
paznje svih i dalje u, nesves-
ti, visio, za noge obeSeni, Don.

Buc¢, koji je odrastao na ra-
ncevima i otvorenoj preriji mo
gao je da se pohvali svojom ve
stinom puzanja. PreSao je Ci-
tavih trideset metara a da ga
niko od ljudi koji su poceli da
se muvaju okolo nije primetio.
Sada je stajao tik iza obeSen-
og momka sakriven delom nje
govim telom delom debelom
senkom.

— Done. momce, je si li ziv
— upita tiho?
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Njegovo pitanje ostade bez
odgovora. On zatim liznu prs-
te leve ruke i1 podmetnu ih pod
nos i usta obeSenog momka.
Sasvim slab dasSak koji je izla-
zio iz usta obeSenog posvedocCi
da je momak joS Ziv.

Buc¢ tada odluci da rizikuje.
Brzo preseCe konopac kojim su
Donove noge bile svezane i pu
sti njegovo telo na zemlju. Od
mah zatim dohvati kraj prese-
cenog konopca i podize ruke.

Svak ko bi bacio pogled na
tu stranu video bi da obeSeni
I dalje visi na svom mestu. To
da li je okrenut naglavce nije
ni moglo da se vidi dok neko
ne pride blize.

Probuden vikom a joS viSe
nekim zlim slutnjama Pit Ta-
unsend izade iz svoje sobe i
stade na trem.

— Sta je bilo, zasto se de-
rete? — povika.

— Gazda neko je preklao
pse — javi se plasljivim glas-
om strazar.

— Pa Sta Cekate nadite ulje-
za!

— Trazimo ali
zemlju propao.
Pukovnik baci pogled prema

veSalima. Tamo se obeSeni mo
mak lagano ljuljao.

— Nastavite da tralite pro-
kleti bili. Ako ga rte nadete

kao da je u
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pridruziti
— nastavi

neko od vas ¢e se
onom momku tamo
Pit da preti.

Neko vreme je stajao na ve-
randi a onda se trze. Pa ova-
ko je izvanredna meta za sva-
koga ko je uSao u njegovo
dvorisSte. A, taj ko je uSao, us-
peo je da pobije i njegove sa-
vrSeno dresirane pse. Znaci mo
mak je veoma opasan.

A, taj opasni momak sada je
stajao nasred dnevne sobe o0s-
vetljene priguSenim fitiljom ve
like lapme. JoS je merkao me-
sto na kom bi mogao da se sa-
krije kada ugleda nekog mo-
mka kako lagano silazi niz ste
penice. Momak se povodio u
hodi. Kad je podigao ruku Kid
ugleda flasu u njegovim ruka-
ma.

Brzo se povukao u stranu jer
tog trenutka u sobu ude i pu-
kovnik Taunsend.

— Sta to radi¥ DzoSua —
dreknu kad ugleda flasu u si-
novljevim rukama. Bacaj to od
mabh.

Momak medutim podize fla-
Su i otpi dobar gutljaj.

— Necu da bacim. Uostalom
I ti pijeS. MisliS da to ne zn-
am, a? E, pa prevario si se zn-
am. Znam i za tvoja putova-
nja do Rio Loba. Sve mi je is
pricao Keri. Da, tvoj telohra-
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nitelj je mrzeo i1 tebe 1 mene i
zato mi je sve ispricao.

Taunsend pritréa sinu i istr-
ze mu flaSu a zatim je tresnu
0 pod.

— UbiCu te... je si i
Ubicu te ako ne ucutis.

— Hoce$ 1i? Da neteS moz-
da da me obesiS kao onog ja-
dnog momka napolju kome si
1 oca obesio zato Sto... Sto si
lud.

Snazan Samar odjeknu pro-
storijom. Zatim joS jedan, pa
jos jedan...

— Momce, da li je to istina
Sto si rekao? — zaCuSe otac i
sin istovremeno glas koji je do
pirao negde ispod njih.

Istovremeno su se okrenuli.
Dok je DzoSua brisao krv sa
usana njegov otac polako za-
vuce ruku u dzep kuénog kapu
ta. Ugledali su stranca cCija je
plava kosa cudno svetlela pod
prigusenim svetlom lampe.

— Pitao sam te neSto, mom-

¢uo?

ce? Ili da pitam vas, pukovni-
¢e 1li mister Holm — kako vise
volite?

— Ko si ti i Sta hote§? — po
vika Pit 1 dalje nadmenim gla
som.

— Ja? Mozda sam ja tvoja
smrt, ko to zna. A doSao sam
po tebe. Treba da poloziS racu
ne jednom momka i jednoj de
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vojci. Bar njima — za ostale ne
znam. Mozda treba i tvoj sin
da plati. 1 on je tvoje demon-
sko seme.

Mladi Taunsend zadrhta. O-
vaj momak dole sa koltom u
ruci ¢e da ih ubije! Ubice i
njega.

— Ne... mister...
ja sam protiv njega... ja nisam
nikoga obesio. Molim vas ne
mene...

Glas mu prede u jecanje.

Kiclu se sve to zajedno smu
Ci. Zato mu je paznja mozda
u trenutku i popustila. To je
bilo dovoljno Pitu da istrgne
dvocevni »deringer« i ispali me
tak u glavu svog jedinca.

— Idi u pakao, prokleta ku-

kavico. Takav sin nije za dze-
lata iz Montane. Ha! ha! hal

Vel sledeteg trena, dok se
telo njegovog sina kotrljalo niz
stepenice on ispali drugi me-
tak prema Kidu a onda zavitla
oruzje na njega.

Kid se saze da izbegne uda-
rac i pukovnik mu izmacCe za
tren. Odmetnik brzo ispali dva-
-tri hica za njim — ali bilo je
kasno. Poludeli d¢ovek vecC je
bio iza debelih hrastovih vrata
svoje spavacCe sobe na spratu.

Kid presko¢i mladiéevo mr-
tvo telo a onda preskacuci sve
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po tri stepenika stize do masi-
vnih vrata. Dohvati kvaku ia-
ko je unapred slutio da ji za-
kljucana. Tako je 1 bilo. Kid
se pomeri u stranu a zatim is-
pali dva metka u bravu.

ZazveCa metal a iverke tvr-
dog drveta poleteSe na sve st-

ne mene.rane. Brava najzad popusti.

Kid udari nogom u vrata I
odgurnu ih do kraja.

Tada u delicu sekunde ugle
da Pita Taunsenda na ivici pro
zora. Brzo naniSani ali proma
Si. Povuce okidac joS nekoliko
puta. Tada se seti da nije, kao
Sto je to obiCno radio, napunio
oruzje posle pucanja.

Besno opsova i potréa u sobu
u trenutku kad telo Pita Taun-
senda izlete kroz prozor.

— Pobeze prokletnik — go-

tovo viknu Kid i potréa ka pro
zoru.

Tada umalo licem ne nalete
na zategnuti konopac. Neveru-
juci sopstvenim ocCima pogleda
kroz prozor.

Na kraju konopca, kao da
mu se ruga, visilo je telo ludog
pukovnika Taunsenda — dze-
lata iz Montane, kako je sam
sebe pre nekoliko minuta na-
zvao.

Kid jednostavno klonu na
pod.
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Ljudi su se bez reCi okupili
iIspod obeSenog gazde. ViSe ni-
kome nije padalo na pamet da
juri za nevidljivim uljezom. lIs-
to tako niko se nije osvrnuo
kada je nestalo telo sa veSala.

Svi su bili ravnodusni.
Svi osim jednog Coveka.

Preskot je stajao nedaleko
od ubijenog DZoSue i tekao. Ce
kao je da Sandens Kid side.

Video ga je nejasno trenutak
pre nego Sto je plavokosi revo
Iveras pojurio za Taunsendom.
Video 1 prepoznao.

Kada se Kid konacCno pojavio
na vrhu stepenista on ga oslo-
Vi.

— Zdravo Kide.

Kid se trze. Sa ove daljine
nije mogao da prepozna lik Co
veka koji ga je oslovio. Ali za-
to je prepoznao sve drugo.

I pognuti stav i
je nepomicno visila kraj drske
kolta i nisko pripasanu futro-
lu.

— Sta zeli§ — upita Kid ma
da je unapred znao odgovor.

— Tvoj skalp Sandens Kide.

Dalje recCi bile su suviSne.

Plavokosi odmetnik laganim
korakom krete niz stepenice,
a Preskot poCe da uzmice. Za-
ustavio se tek kada je stigao
blizu suprotnog zida.

ruku koja
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Razdaljina izmedu dvojice bo
raca bila je «jedva pet koraka.
Na toj razdaljini ni osrednji st-
relac nije mogao da promasi.

— Ti si zvao, ti potegni pr-
vi — reCe Kid.

Preskot se samo suvo osme-
hnu a onda brzo poteze.

Kid je pucao kao na strelis-
tu. Pucao je tri puta i svaki put
je opgodio.

Preskot dohvati zavesu na
prozoru, pokuSa da se zadrzi
ali zavesa nije izdrzala. Pucke-
tanje drveta narusi tiSinu i na
jamnik ludog pukovnika pade.

Obracun je bio okoncan.

Pravda za obeSenog Toma Ga
rfilda bila je zadovoljena.

Jutro je bilo svedok dirljivog
rastanka dvoje mladih sa odme
tnicima.

Sara nije mogla da zaustavi

suze dok je grlila ¢as Buca cCas
Kida.

— Hvala vam Sto ste mi spa
sili brata — najzad uspe da
promuca. Hvala vam do neba.

Odmetnici odmahnuse

rukama.

Samo
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Hajde pametnjakovicu
pozva Kid Buca. Ovde viSe ne-

mamo Sta da trazimo. Odjed-
nom mi se ide na sever.
Kada su ve¢ odmakli Sara

se seti da ne zna ni njihova i-
mena. Cula je jednom  nesto
kao Longbaf i to je bilo sve.
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— Hej, kako se zovete Zze-
lim da upamtim vasSa imena?
— povika.

— Bu€ 1 Kid devojko, samo
toliko. BuC i Kid — doviknu
Kasidi 1 mahnu joj joS jednom
SeSirom.

KRAJ
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